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1.

BILAG 10-B

FORBEHOLD FOR FREMTIDIGE FORANSTALTNINGER

Indledende noter

| parternes lister i tilleeg 10-B-1 og 10-B-2 fastsattes i medfer af artikel 10.11 og 11.8 de

forbehold, som parterne har taget med hensyn til eksisterende foranstaltninger, mere restriktive eller

nye foranstaltninger, der ikke er i overensstemmelse med de forpligtelser, der er indfart ved:

a)

b)

artikel 11.6

artikel 10.6 eller 11.4

artikel 10.8 eller 11.5

artikel 10.10 eller

artikel 10.9.

En parts forbehold berarer ikke parternes rettigheder og forpligtelser i medfar af GATS.
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d)

4.

Hvert forbehold omfatter falgende elementer:

"sektor": den overordnede sektor, hvori forbeholdet er taget

"delsektor": den specifikke sektor, hvori forbeholdet er taget

"brancheklassifikation™: henviser i givet fald til den aktivitet, der er omfattet af forbeholdet i

henhold til CPC, ISIC Rev. 3.1, eller som pa anden vis udtrykkeligt er beskrevet i forbeholdet

"forbeholdstype™: den forpligtelse, der er omhandlet i dette bilags punkt 1, og for hvilken der
er taget et forbehold

"beskrivelse™ angiver omfanget af den sektor, den delsektor eller de aktiviteter, der er omfattet

af forbeholdet, og
"eksisterende foranstaltninger" angiver af hensyn til gennemsigtigheden eksisterende
foranstaltninger, der geelder for den sektor, den delsektor eller de aktiviteter, der er omfattet af

forbeholdet.

| forbindelse med fortolkning af et forbehold skal der tages hgjde for alle elementer i

forbeholdet. Elementet "beskrivelse" gar forud for alle andre elementer.

5.

Med henblik pa parternes lister forstas der ved "ISIC Rev. 3.1" den internationale

standardklassifikation af al erhvervsmaessig virksomhed som fastsat i de statistiske publikationer fra

De Forenede Nationers statistiske kontor, Statistical Papers, Series M, No 4, ISIC Rev. 3.1, 2002 og
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6.  Med henblik pa parternes lister tages et forbehold for kravet om lokal tilstedeveerelse pa
parternes territorier i forhold til artikel 11.6, og ikke i forhold til artikel 10.6 eller 11.4, eller, i bilag
10-C, i forhold til artikel 11.7.

7. Etforbehold, der tages pa EU-plan finder anvendelse pa en foranstaltning truffet af Den
Europaiske Union og af en medlemsstat pa centralt plan eller en foranstaltning truffet af en
regering i en medlemsstat, medmindre forbeholdet udelukker en medlemsstat. Et forbehold taget af
en medlemsstat finder anvendelse pa en foranstaltning truffet af en myndighed pa centralt, regionalt
eller lokalt plan i den pagaldende medlemsstat. Hvad angar Belgiens forbehold, omfatter det
centrale forvaltningsniveau forbundsregeringen og regeringerne i regionerne og feellesskaberne, da
hver af disse har samme lovgivende myndighed. Med henblik pa forbeholdene i Den Europaiske
Union og dens medlemsstater betyder et regionalt forvaltningsniveau i Finland Alandsgerne. Et
forbehold taget af Chile gaelder for en foranstaltning truffet af centralregeringen eller en lokal

myndighed.

8.  Parternes lister omfatter ikke bestemmelser vedrgrende kvalifikationskrav og -procedurer,
tekniske standarder og licenskrav og -procedurer, nar de ikke udgar en begraensning i den i artikel
10.6 og 11.4 anvendte betydning. Disse foranstaltninger omfatter navnlig kravet om licens, kravet
om at levere forsyningspligtydelser, kravet om anerkendte kvalifikationer inden for regulerede
sektorer, kravet om at besta specifikke eksamener, herunder sprogeksamener, kravet om
medlemskab af et bestemt erhverv, sdsom en faglig organisation, kravet om en lokal repraesentant
for tjenester eller en lokal adresse og andre ikkediskriminerende krav om, at visse aktiviteter ikke
ma udaves i beskyttede omrader. Disse foranstaltninger finder fortsat anvendelse, selv om de ikke

er opfart i dette bilag.
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9.  Det preaciseres for sa vidt angar Den Europziske Union, at forpligtelsen til at indrgmme
national behandling ikke indbefatter et krav om, at fysiske eller juridiske personer fra Chile ogsa
indremmes den behandling, der i en medlemsstat, i henhold til traktaten om Den Europeeiske
Unions funktionsmade eller til andre foranstaltninger vedtaget i henhold til nevnte traktat, herunder

deres gennemfarelse i en medlemsstat, indrammes:

a)  fysiske personer eller personer med fast bopal i en anden medlemsstat eller

b)  juridiske personer, der er stiftet eller organiseret i henhold til lovgivningen i en anden
medlemsstat eller Den Europeiske Union, og hvis vedtegtsmaessige hjemsted, hovedkontor

eller hovedforretningssted er beliggende i Den Europaiske Union.

10. Den behandling, der indremmes juridiske personer, som er etableret af investorer fra en part i
overensstemmelse med den anden parts ret (og, for sa vidt angar Den Europaiske Union, en
medlemsstats ret), og hvis vedtegtsmassige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted er
beliggende i den anden part, bergrer ikke betingelser eller forpligtelser, som er i overensstemmelse
med kapitel 10, og som kan vere blevet palagt sadanne juridiske personer, da de blev etableret i den

anden part, og som fortsat skal finde anvendelse.
11. Parternes lister geelder kun for parternes territorier, jf. artikel 33.8, og er kun relevante i

forbindelse med handelsforbindelser mellem Den Europaiske Union samt dens medlemsstater og

Chile. De bergrer ikke medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i henhold til EU-retten.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

Folgende forkortelser er benyttet i Den Europaiske Unions liste:

Den Europaiske Union, inklusive alle dens medlemsstater

@strig

Belgien

Bulgarien

Cypern

Tjekkiet

Tyskland

Danmark

Estland

Grakenland

Spanien

Finland

Frankrig

Kroatien
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HU Ungarn

IE Irland
IT Italien
LT Litauen

LU Luxembourg

LV Letland

MT Malta

NL Nederlandene

PL Polen

PT Portugal

RO Rumanien

SE  Sverige

SI  Slovenien

SK Slovakiet

E@S Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade
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Tilleeq 10-B-1

DEN EUROP/ZISKE UNIONS LISTE

Forbehold nr. 1 — Alle sektorer

Forbehold nr. 2 — Liberale tjenesteydelser — undtagen sundhedsrelaterede erhverv

Forbehold nr. 3 — Liberale tjenesteydelser — sundhedsrelaterede erhverv og detailhandel med

leegemidler

Forbehold nr. 4 — Forretningstjenesteydelser — forsknings- og udviklingsvirksomhed

Forbehold nr. 5 — Forretningstjenesteydelser — tjenesteydelser i forbindelse med fast ejendom

Forbehold nr. 6 — Forretningstjenesteydelser — udlejning eller leasing

Forbehold nr. 7 — Forretningstjenesteydelser — inkassovirksomhed og kreditoplysningsvirksomhed

Forbehold nr. 8 — Forretningstjenesteydelser — arbejdsformidling

Forbehold nr. 9 — Forretningstjenesteydelser — vagt- og sikkerhedstjenesteydelser og

detektivtjenesteydelser

Forbehold nr. 10 — Forretningstjenesteydelser — andre forretningstjenesteydelser

&/da7



Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

Forbehold nr.

11 — Telekommunikation

12 — Bygge- og anleegsvirksomhed

13 — Distributionstjenesteydelser

14 — Undervisning

15 — Tjenesteydelser pa miljgomradet

16 — Sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser

17 — Turisme og rejserelaterede tjenesteydelser

18 — Fritids- og sportsaktiviteter samt kulturelle aktiviteter

19 — Transport og hjelpetjenesteydelser i tilknytning til transportvirksomhed

20 — Landbrug, fiskeri og vand

21 — Rastofudvinding og energirelaterede aktiviteter

22 — Andre tjenesteydelser, i.a.n.
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Forbehold nr. 1 — Alle sektorer

Sektor: Alle sektorer

Type af forbehold: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)

Kapitel/afsnit: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)

Etablering

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:

| FI: Restriktioner med hensyn til retten for fysiske personer, som ikke har regionalt
borgerskab p& Aland, og for juridiske personer til at erhverve og besidde fast ejendom pa
Alandsgerne uden tilladelse fra de kompetente myndigheder p& gerne. Restriktioner med
hensyn til etableringsretten og retten til at udfaere gkonomiske aktiviteter for fysiske personer,
som ikke har regionalt borgerskab pa Aland, eller for enhver virksomhed uden tilladelse fra de

kompetente myndigheder p& Alandsgerne.

Eksisterende foranstaltninger:

Fl: Ahvenanmaan maanhankintalaki (lov om erhvervelse af jord pa Alandsgerne) (3/1975), s.

2, 0og Ahvenanmaan itsehallintolaki (lov om Alandsgernes autonomi) (1144/1991), s. 11.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse

0g bestyrelser:
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| FR: I henhold til artikel L151-1 og 153-1 og felgende i loven om finansielle og monetaere
forhold, skal udenlandske investeringer i FR i sektorer, der er opfert pa listen i artikel R.151-3

i loven om finansielle og monetere forhold, forhandsgodkendes af gkonomiministeren.
Eksisterende foranstaltninger:

FR: Som anfart ovenfor under elementet "beskrivelse™.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelse:
| FR: Begraensning af udenlandsk deltagelse i nyligt privatiserede virksomheder til en
varierende del, der fastsettes af den franske regering fra sag til sag, af den aktiekapital, der
udbydes til offentligheden. For etablering af visse former for handels-, industri- og
handveaerksvirksomhed kraeves der en serlig tilladelse, hvis den administrerende direktar ikke
har fast opholdstilladelse.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| BG: Visse former for erhvervsvirksomhed i forbindelse med udnyttelse eller anvendelse af

statslig eller offentlig ejendom kan udgves pa grundlag af koncessioner, som indrgmmes i

henhold til loven om koncessioner.
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| kommercielle selskaber, i hvilke staten eller en kommune har en selskabsandel pa mere end
50 %, kreeves der ved transaktioner i forbindelse med afhandelse af aktiver i selskabet,
indgaelse af kontrakter om erhvervelse af kapitalinteresser, leasing, felles aktiviteter, kredit,
sikring af tilgodehavender samt andre forpligtelser ifglge veksler, autorisation eller tilladelse
fra den kompetente myndighed, dvs. myndigheden for offentlige virksomheder og tilsyn eller
andre statslige eller regionale organer. Dette forbehold finder ikke anvendelse pa
rastofindvinding, som er underlagt et sarskilt forbehold pa Den Europaiske Unions liste i

denne aftales bilag 10-A.

| IT: Staten kan udgve visse serlige befgjelser i forbindelse med virksomheder, der opererer
inden for forsvar og national sikkerhed, og i forbindelse med visse aktiviteter af strategisk
betydning inden for energi, transport og kommunikation. Dette vedrgrer alle juridiske
personer, der udferer aktiviteter, som anses for at veere af strategisk betydning inden for

forsvar og national sikkerhed, og ikke kun privatiserede virksomheder.

Hvis der er trussel om alvorlig skade for de veesentlige interesser vedrgrende forsvar og
national sikkerhed, har regeringen falgende sarlige befgjelser til:

i)  atindfere serlige betingelser i forbindelse med kgb af aktier

ii)  atnedleegge veto mod vedtagelsen af resolutioner om szrlige operationer, sasom
overfarsler, fusioner, opdelinger og skift af aktivitet eller
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iii) at afvise erhvervelsen af aktier, hvis kgberen gnsker at opna en kapitaldeltagelse, som

kan formodes at skade interesserne vedrgrende forsvar og national sikkerhed.

Den pagaldende virksomhed giver premierministerens kontor meddelelse om enhver
beslutning, handling eller transaktion (f.eks. overfarsler, fusioner, opdelinger, skift af aktivitet
eller ophar), som vedrarer strategiske aktiver inden for energi, transport og kommunikation.
Navnlig skal der gives meddelelse om erhvervelser foretaget af en fysisk eller juridisk person

uden for Den Europeiske Union, som giver vedkommende kontrol med virksomheden.

Premierministeren kan udeve fglgende serlige befgjelser:

i) nedlaeggelse af veto mod enhver beslutning, handling og transaktion, som udger en
serlig fare for alvorlig skade for de offentlige interesser med hensyn til sikkerhed og
drift af net og forsyninger

i) indfarelse af serlige betingelser for at sikre de offentlige interesser, eller

iii) afvisning af en erhvervelse i ekstraordinare tilfeelde, hvor der er risiko for statens

veesentlige interesser.

Kriterierne for at vurdere den reelle eller ekstraordinzre trussel samt betingelser og

procedurer for udgvelsen af de sarlige befgjelser er fastsat i lovgivningen.
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Eksisterende foranstaltninger:

IT: Lov nr. 56/2012 om szrlige befajelser i virksomheder, der beskeftiger sig med forsvar og
national sikkerhed, energi, transport og kommunikation og premierministerens dekret DPCM
253 af 30. november 2012, der definerer aktiviteterne af strategisk betydning inden for forsvar

og national sikkerhed.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling, resultatkrav, gverste ledelse og bestyrelse:

| LT: Virksomheder, sektorer, zoner, aktiver og faciliteter af strategisk betydning for den

nationale sikkerhed.

Eksisterende foranstaltninger:

LT: Lov om beskyttelse af genstande af betydning for Republikken Litauens nationale
sikkerhed af 10. oktober 2002 nr. IX-1132 (senest endret den 17. september 2020 ved lov

nr. X111-3284).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og gverste ledelse og

bestyrelse:

| SE: Diskriminerende krav til grundleeggere, gverste ledelse og bestyrelse, nar nye former for

juridiske enheder inkorporeres i svensk ret.
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b)

Erhvervelse af fast ejendom

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelse:

| HU: Erhvervelse af statsejet ejendom.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

I HU: Udenlandske juridiske personers og ikkehjemmehgrende fysiske personers erhvervelse
af landbrugsjord.

Eksisterende foranstaltninger:

HU: Lov CXXII af 2013 om omsatning af landbrugs- og skovbrugsjord (kapitel 1
(paragraf 6-36) og kapitel IV (paragraf 38-59)) og lov CCXII af 2013 om
overgangsforanstaltninger og visse bestemmelser i forbindelse med lov CXXII af 2013 om

omsatning af landbrugs- og skovbrugsjord (kapitel IV (paragraf 8-20)).

I LV: Erhvervelse af landbrugsjord foretaget af statsborgere i Chile eller af

tredjelandsstatsborgere.

Eksisterende foranstaltninger:

LV: Lov om privatisering af jord i landomrader, ff. 28, 29 og 30.
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| SK: Udenlandske virksomheder eller fysiske personer ma ikke erhverve land- eller
skovarealer uden for kommuners bebyggede omrader og visse andre arealer (f.eks.

naturressourcer, sger, floder, offentlige veje osv.).

Eksisterende foranstaltninger:

SK: Lov nr. 44/1988 om beskyttelse og udnyttelse af naturressourcer, lov nr. 229/1991 om
regulering af ejendomsretten til jord eller anden landbrugsejendom, lov nr. 460/1992 Den
Slovakiske Republiks forfatning, lov nr. 180/1995 om visse foranstaltninger i forbindelse med

ordninger for jordejerskab,

lov nr. 202/1995 om valuta, lov nr. 503/2003 om genindfarelse af ejendomsretten til jord lov

nr. 326/2005 om skove og lov nr. 140/2014 om erhvervelse af ejendomsret til landbrugsjord.
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, greenseoverskridende handel

med tjenesteydelser — lokal tilstedeveerelse:

| BG: Udenlandske fysiske og juridiske personer kan ikke erhverve jord. Bulgarske juridiske
personer med udenlandsk deltagelse kan ikke erhverve landbrugsjord. Udenlandske juridiske
personer og udenlandske fysiske personer med fast bopel i udlandet kan erhverve bygninger
og fast ejendom (brugsret, bygningsret, ret til at opfere overbygninger og servitutter).
Udenlandske fysiske personer med fast bopzel i udlandet, udenlandske juridiske personer, i
hvilke den udenlandske aktieandel sikrer flertal ved vedtagelse af beslutninger eller blokering
af beslutninger, kan erhverve ejendomsret til fast ejendom i specifikke geografiske regioner,

som udvalges af ministerradet med forbehold af tilladelse.

Eksisterende foranstaltninger:

BG: Republikken Bulgariens forfatning, artikel 22, lov om ejendomsret til og anvendelse af

landbrugsarealer, artikel 3 og lov om skove, artikel 10.

| EE: Udenlandske fysiske eller juridiske personer, som ikke er fra E@S eller fra medlemmer
af Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling ("OECD"), kan kun erhverve fast
ejendom, der omfatter landbrugs- og/eller skovarealer, med amtsmandens og
kommunalbestyrelsens godkendelse, og de skal kunne bevise saledes som foreskrevet i
lovgivningen, at den faste ejendom vil blive anvendt til sit formal pa en effektiv, baeredygtig

og hensigtsmassig made.
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Eksisterende foranstaltninger:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (restriktioner pa erhvervelse af fast

ejendom), kapitel 2 og 3.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og graenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:

| LT: Foranstaltninger, der er i overensstemmelse med de forpligtelser, der er indgaet af Den
Europaiske Union, og som finder anvendelse i LT, i GATS med hensyn til erhvervelse af
jord. Procedurerne, vilkarene og betingelserne samt begransningerne for kgb af jord er fastsat
i forfatningen, loven om jord og loven om erhvervelse af landbrugsjord.

Lokale myndigheder (kommuner) og andre nationale enheder i medlemmer af OECD og Den
Nordatlantiske Traktats Organisation med gkonomiske aktiviteter i LT, der er specificeret i
forfatningen i overensstemmelse med kriterierne for EU- eller anden integration, som LT har
forpligtet sig til, har dog retten til at kabe og eje ikkelandbrugsjord, der er ngdvendig til

opfarelse og drift af de bygninger og anlaeeg, som er ngdvendige for deres direkte aktiviteter.
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Eksisterende foranstaltninger:

LT: Republikken Litauens forfatning, Republikken Litauens forfatningsretlige bestemmelser
om gennemfgrelsen af artikel 47, stk. 3, i Republikken Litauens forfatning af 20. juni 1996,
nr. 1-1392, ny redigering af den 20. marts 2003, nr. IX-1381, senest endret den 12. januar
2018, nr. X111-981, lov om jord af 26. april 1994 nr. 1-446, ny redigering af 27. januar 2004,
nr. 1X-1983, seneste a&ndring af 26. juni 2020 nr. X111-3165, lov om erhvervelse af
landbrugsjord af 28. januar 2003, nr. 1X-1314, ny redigering af 1. januar 2018, nr. XI11-801,
seneste &ndring af 14. maj 2020, nr. XI111-2935 og lov om skove af 22. november 1994, nr. I-
671, ny redigering af 10. april 2001, nr. IX-240, seneste a&ndring af 25. juni 2020 nr. XIl1I-
3115.

Anerkendelse

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:
| EU: EU-direktiverne om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser og andre faglige

kvalifikationer finder kun anvendelse pa EU-statshorgere. Retten til at levere lovregulerede

liberale tjenesteydelser i en medlemsstat medfarer ikke samme ret i en anden medlemsstat.
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d)

Mestbegunstigelsesbehandling

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og

grenseoverskridende handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling:
| EU: Der indremmes et tredjeland differentieret behandling i henhold til enhver international
investerings- eller handelsaftale, der er geeldende eller undertegnes fgr denne aftales

ikrafttraedelsesdato.

| EU: Der indremmes et tredjeland differentieret behandling i henhold til en eksisterende eller

fremtidig bilateral eller multilateral aftale, som:

i)  skaber et indre marked for tjenesteydelser og investeringer

i)  giver etableringsret eller

iii)  kreever tilneermelse af lovgivningen i en eller flere gkonomiske sektorer.

"Indre marked for tjenesteydelser og investeringer": et omrade uden indre grenser og med fri

bevagelighed for tjenesteydelser, kapital og personer.
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"Etableringsret”: forpligtelsen til fra og med aftalens ikrafttreeden at ophave alle hindringer
for etablering mellem parterne i den bilaterale eller multilaterale aftale. Etableringsretten
giver statsborgere i parterne i den bilaterale eller multilaterale aftale ret til at oprette og drive
virksomheder pa de betingelser, der i henhold til lovgivningen geelder for partens egne

statsborgere.

Ved "tilnermelse af lovgivningen" forstas:

i)  tilpasning af lovgivningen i en eller flere af parterne i den bilaterale eller multilaterale

aftale til lovgivningen i en anden eller flere andre parter i aftalen eller

i)  inkorporering af feelles bestemmelser i lovgivningen hos parterne i den bilaterale eller

multilaterale aftale.
En sadan tilpasning eller inkorporering skal finde sted og anses farst for at treede i kraft fra det

tidspunkt, hvor den er blevet indfart i lovgivningen i parten eller parterne i den bilaterale eller

multilaterale aftale.
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Eksisterende foranstaltninger:

EU: Aftale om Det Europeiske @konomiske Samarbejdsomrade?, stabiliseringsaftaler,
bilaterale aftaler mellem EU og Det Schweiziske Forbund, og vidtgaende og brede

frihandelsaftaler.

| EU: Der indremmes differentieret behandling vedrgrende etableringsret til statsborgere eller
virksomheder gennem eksisterende eller fremtidige bilaterale aftaler mellem fglgende
medlemsstater: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL og PT og fglgende lande eller

fyrstendemmer: Andorra, Monaco, San Marino og Vatikanstaten.

| DK, FI, SE: Foranstaltninger truffet af DK, SE og FI med henblik pa fremme af nordisk

samarbejde, herunder:

i) finansiel statte til forsknings- og udviklingsprojekter (FoU-projekter) (Nordisk

industrifond),

i)  statte til gennemfarlighedsundersggelser vedrgrende internationale projekter (Nordisk

eksportprojektfond) og

iii)  finansiel statte til virksomheder, der anvender miljgteknologi (Nordisk
miljgfinansieringsbureau), formalet med nordisk miljgfinansieringsbureau (NEFCO) er

at fremme investeringer af nordisk miljgmaessig interesse med fokus pa @steuropa.

! EFT L 1af3.1.1994,s. 3.
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Dette forbehold bergrer ikke udelukkelsen af en parts offentlige udbud eller subsidier i denne
aftales artikel 11.1, stk. 2, litrae) og f).

| PL: Anvendelsesomradet for gunstige betingelser for etablering eller greenseoverskridende
levering af tjenesteydelser, som kan omfatte afskaffelse eller &ndring af visse restriktioner,
der findes pa den liste over forbehold, der gelder i PL, kan udvides gennem handels- og

skibsfartsaftaler.

| PT: Undtagelser fra krav om statsborgerskab for udgvelse af visse aktiviteter og erhverv for
fysiske personer, der leverer tjenesteydelser til lande, hvor portugisisk er det officielle sprog
(Angola, Brasilien, Kap Verde, Guinea-Bissau, Akvatorialguinea, Mozambique, Sdo Tomé

0g Principe og @sttimor).

Vaben, ammunition og krigsmateriel

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling, gverste ledelse og bestyrelse, resultatkrav og
grenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,

mestbegunstigelsesbehandling, lokal tilstedeveerelse:
| EU: Produktion og distribution af, eller handel med, vaben, ammunition og krigsmateriel.

Krigsmateriel er begraenset til produkter, som udelukkende er bestemt og fremstillet til militer

brug i forbindelse med krigsfarelse eller forsvar.
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Forbehold nr. 2 — Liberale tjenesteydelser — undtagen sundhedsrelaterede erhverv

Sektor:

Brancheklassifikation:

Type af forbehold:

Kapitel:

Liberale tjenesteydelser — juridiske tjenesteydelser: notarers og
steevningsmaends tjenesteydelser, regnskabsvesen og
bogholderivirksomhed, revisionsvirksomhed, skatteradgivning,
arkitekt- og byplanlegningstjenesteydelser, ingenigrtjenesteydelser og

integrerede ingenigrtjenesteydelser

Del af CPC 861, del af CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674
og del af CPC 879

National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

@verste ledelse og bestyrelse

Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

a)

Juridiske tjenesteydelser

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og

bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| EU, med undtagelse af SE: Juridisk radgivning, lovbestemte tilladelser og juridisk
dokumentation og certificering, der udgves af selvsteendige inden for de juridiske erhverv, der
er betroet et offentligt embede, herunder notarer, fogeder ("huissiers de justice") eller andre
myndighedspersoner (“officiers publics et ministériels"), og for sa vidt angar tjenesteydelser,
som leveres af steevningsmaend, der er udnavnt af en offentlig myndighed (del af CPC 861,
del af CPC 87902).

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og
graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling:

| BG: Den fulde nationale behandling, der geelder for etablering og drift af virksomheder samt
levering af tjenesteydelser, kan kun udvides til ogsa at gaelde virksomheder etableret i og
statsborgere fra de lande, med hvem der er indgaet eller vil blive indgaet praferenceordninger
(del af CPC 861).
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b)

| LT: Udenlandske advokater har kun mgderet i henhold til internationale aftaler (del af CPC

861), herunder seerlige bestemmelser om mgderet ved domstolene.

Revisionstjenesteydelser (CPC — 86211, 86212 undtagen regnskabsvasens- og
bogholderivirksomhed)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| BG: En uafhengig finansiel revision gennemfares af registrerede revisorer, som er
medlemmer af sammenslutningen af statsautoriserede revisorer. Under forudseetning af
gensidighed registrerer sammenslutningen af statsautoriserede revisorer et revisionsfirma fra

Chile eller et tredjeland, hvis der foreleegges bevis for, at:

i)  tre fjerdedele af medlemmerne af ledelsesorganerne og de registrerede revisorer, der
udfarer revision pa vegne af virksomheden, opfylder kriterier svarende til dem, der

gaelder for bulgarske revisorer, og har bestaet de relevante prgver

i) revisionsfirmaet udfgrer uafhaengig finansiel revision i overensstemmelse med kravene

til uafhaengighed og objektivitet, og
iii)  revisionsfirmaet pa sit websted offentliggar en arlig beretning om gennemsigtighed eller

opfylder andre tilsvarende krav om oplysning, hvis det reviderer virksomheder af
interesse for offentligheden.
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Eksisterende foranstaltninger:

BG: Lov om uafhaengig finansiel revision.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, everste ledelse og bestyrelse:
I CZ: Kun en juridisk person, hvor mindst 60 % af kapitalen eller stemmerettighederne er
forbeholdt statsborgere i Tjekkiet eller i medlemsstaterne, har tilladelse til at udfare revisioner
I Tjekkiet.

Eksisterende foranstaltninger:

CZ: Lov af 14. april 2009 nr. 93/2009 sml. om revisorer, som &ndret.

Arkitekt- og byplanlaegningstjenesteydelser (CPC 8674)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| HR: Graenseoverskridende levering af byplanlegningstjenesteydelser
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Forbehold nr. 3 — Liberale tjenesteydelser — sundhedsrelaterede erhverv og detailhandel med

leegemidler

Sektor:

Brancheklassifikation:

Type af forbehold:

Kapitel:

Sundhedsrelaterede ydelser og detailhandel med leegemidler og

medicinske og ortopeadiske artikler, andre tjenesteydelser leveret af

farmaceuter

CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932

National behandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med
tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)  Lege- og tandleegevirksomhed jordemodertjenesteydelser, tjenesteydelser leveret af
sygeplejersker, fysioterapeuter, psykologer og paramedicinsk personale (CPC 63211, 85201,

9312, 9319, 932)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og graeenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| FI: Levering af alle sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de er offentligt eller privat
finansierede, herunder ydelser leveret af laeger, tandleeger, jordemgdre, fysioterapeuter,
paramedicinsk personale og psykologer, undtagen ydelser leveret af sygeplejersker (CPC
9312, 93191).

Eksisterende foranstaltninger:

FI: Laki yksityisesta terveydenhuollosta (lov om privat sundhedspleje) (152/1990).

| BG: Levering af alle sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de er offentligt eller privat

finansierede, herunder ydelser leveret af laeger, tandleeger, sygeplejersker, jordemgadre,

fysioterapeuter, paramedicinsk personale og psykologer (CPC 9312, del af 9319).
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Eksisterende foranstaltninger:

BG: Lov om lzgers etableringsret, foreninger for sygeplejersker, jordemgdre og speciallager.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:

| CZ, MT: Levering af alle sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de er offentligt eller privat
finansierede, herunder ydelser leveret af fagfolk sasom lzeger, tandlaeger, jordemgdre,
sygeplejersker, fysioterapeuter, paramedicinsk personale og psykologer samt andre tilknyttede
ydelser (CPC 9312, del af 9319).

Eksisterende foranstaltninger:

CZ: Lov nr. 296/2008 sml. om sikring af kvaliteten og sikkerheden ved humane veev og
celler bestemt til anvendelse i mennesker ("lov om humane vev og celler"), lov nr. 378/2007
sml. om leegemidler og om &ndring af en raekke relaterede retsakter (lov om leegemidler), lov
nr. 268/2014 sml. om medicinsk udstyr og om &ndring af lov nr. 634/2004 sml. om
administrative gebyrer med senere andringer, lov nr. 285/2002 sml. om donation, udtagning
og transplantation af veev og organer og om &ndring af visse love (transplantationsloven), lov
nr. 372/2011 sml. om sundhedstjenesteydelser og vilkarene for levering heraf og lov

nr. 373/2011, sml. om specifikke sundhedstjenester.
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Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| EU, med undtagelse af NL og SE: Der er bopzlskrav for levering af alle sundhedsrelaterede

ydelser, uanset om de er offentligt eller privat finansierede, herunder ydelser leveret af fagfolk
sasom leaeger, tandleger, jordemadre, sygeplejersker, fysioterapeuter, paramedicinsk personale
og psykologer. Disse tjenesteydelser kan kun leveres af fysiske personer, der er fysisk til stede
pa Den Europaiske Unions omrade (CPC 9312, del af 93191).

| BE: Graenseoverskridende levering af sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de er offentligt
eller privat finansierede, herunder ydelser leveret af leger, tandleeger, jordemadre,
sygeplejersker, fysioterapeuter, psykologer og paramedicinsk personale (del af CPC 85201,
9312, del af 93191).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,

mestbegunstigelsesbehandling:

| PT: Med hensyn til fysioterapeuter, paramedicinsk personale og fodterapeuter kan

udenlandske fagpersoner opna tilladelse til at udgve erhvervet pa grundlag af gensidighed.
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b)

Dyrlagevirksomhed (CPC 932)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og graenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal tilstedevarelse:

| BG: En dyrleegepraksis kan oprettes af en fysisk eller en juridisk person.

Udgvelse af dyrleegegerning er kun tilladt for statsborgere i en E@S-medlemsstat og for
personer med fast bopael (fysisk tilstedeveerelse kraeves for personer med fast bopeel).
Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| BE, LV: Graenseoverskridende levering af veterinartjenesteydelser.

Detailhandel med leegemidler og medicinske og ortopadiske artikler, andre tjenesteydelser
leveret af farmaceuter (CPC 63211)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedeveerelse:
| EU med undtagelse af BE, BG, EE, ES, IE og IT: Postordresalg er kun muligt fra EQS-

medlemsstaterne, og etablering i et af disse lande er saledes pakreevet for detailhandel med

lzegemidler og specifikke medicinske artikler til offentligheden i Den Europaiske Union.
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| CZ: Detailhandel er kun mulig fra medlemsstaterne.

| BE: Detailhandel med leegemidler og specifikke medicinske artikler er kun mulig fra et

apotek etableret i BE.

| BG, EE, ES, IT og LT: Graenseoverskridende detailhandel med lzegemidler.

| IE og LT: Greenseoverskridende detailhandel med receptpligtige leegemidler.

| PL: Formidlere inden for handel med laegemidler skal veere registreret og have bopal eller

vedtaegtsmaessigt hjemsted pa PL's territorium.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og graeenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national
behandling:

| FI: Detailhandel med lzegemidler og medicinske og ortopadiske artikler.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og

bestyrelser og graeenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| SE: Detailhandel med laegemidler og levering af leegemidler til offentligheden.
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Eksisterende foranstaltninger:

AT: Arzneimittelgesetz (leegemiddellov), BGBI. Nr. 185/1983, §8 57, 59, 59a, og

Medizinproduktegesetz (lov om medicinske produkter), BGBI. Nr. 657/1996 som a&ndret, §
99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens, og Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions des soins de santé.

CZ: Lov nr. 378/2007, sml. om leegemidler som a&ndret og lov nr. 372/2011, sml. om

sundhedstjenesteydelser som &ndret.

Fl. Laakelaki (lov om leegemidler) (395/1987).

PL: Leegemiddelloven, artikel 73a (statstidende 2020, punkt 944, 1493).

SE: Lov om handel med leegemidler (2009:336). Forordning om handel med leegemidler

(2009:659) og det svenske leegemiddelagentur har vedtaget yderligere bestemmelser,
yderligere oplysninger kan findes pa (LVFS 2009:9).
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Forbehold nr. 4 — Forretningstjenesteydelser — forsknings- og udviklingsvirksomhed

Sektor: Forsknings- og udviklingsvirksomhed
Brancheklassifikation: CPC 851, 852, 853

Type af forbehold: National behandling

Kapitel: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

| RO: Graenseoverskridende udgvelse af forsknings- og udviklingsvirksomhed.

Eksisterende foranstaltninger:

RO: Regeringshekendtgarelse nr. 6/2011, bekendtgarelse fra ministeren for undervisning og
forskning nr. 3548/2006 og regeringsbekendtgarelse nr. 134/2011.
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Forbehold nr. 5 — Forretningstjenesteydelser — tjenesteydelser i forbindelse med fast ejendom

Sektor: Tjenesteydelser i forbindelse med fast ejendom
Brancheklassifikation: CPC 821, 822

Type af forbehold: National behandling

Kapitel: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

| CZ og HU: Graenseoverskridende levering af tjenesteydelser i forbindelse med fast ejendom.
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Forbehold nr. 6 — Forretningstjenesteydelser — udlejning eller leasing

Sektor: Udlejning eller leasing uden personale
Brancheklassifikation: CPC 832

Type af forbehold: National behandling

Kapitel: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

| BE og FR: Graenseoverskridende leasing eller udlejning uden betjeningspersonale vedrgrende

personlige ejendele og husholdningsartikler.
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Forbehold nr. 7 — Forretningstjenesteydelser — inkassovirksomhed og kreditoplysningsvirksomhed

Sektor: Inkassovirksomhed, kreditoplysningsvirksomhed
Brancheklassifikation: CPC 87901, 87902
Type af forbehold: National behandling

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Greenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

| EU, med undtagelse af ES, LV og SE: med hensyn til levering af inkassovirksomhed og
kreditoplysningsvirksomhed.
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Forbehold nr. 8 — Forretningstjenesteydelser — arbejdsformidling

Sektor — delsektor: Forretningstjenesteydelser — arbejdsformidling
Brancheklassifikation: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelser

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med
tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelser og

graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal tilstedeveaerelse:

| EU, med undtagelse af HU og SE: Anvisning af hushjelpspersonale, andre arbejdstagere til
erhverv og industri, plejepersonale og andet personale (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).
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| BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl og SK: Rekruttering af ledende personale
(CPC 87201).

| AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, Sl og SK: Etablering af virksomheder, der
tilbyder rekruttering af kontorpersonale og andre arbejdstagere (CPC 87202).

| AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl og SK: Rekruttering af
kontorpersonale (CPC 87203).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| EU, med undtagelse af BE, HU og SE: Granseoverskridende rekruttering af kontorpersonale og
andre arbejdstagere (CPC 87202).

| IE: Graenseoverskridende rekruttering af ledende personale (CPC 87201).

| FR, IE, IT og NL: Graenseoverskridende rekruttering af kontorpersonale (CPC 87203).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| DE: Forbundsministeriet for Arbejds- og Socialspgrgsmal ma udstede en forskrift vedrgrende

placering og rekruttering af ikke-EU- og ikke-E@S-personale med henblik pa bestemte erhverv
(CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209).
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Eksisterende foranstaltninger:

AT: 8897 og 135 i den gstrigske handelslov (Gewerbeordnung), forbundslovtidende nr. 194/1994
som endret, og lov om midlertidig beskaeftigelse
(Arbeitskrafteiiberlassungsgesetz/AUG),forbundslovtidende nr. 196/1988 som &ndret.

BG: Lov om fremme af beskaftigelsen, artikel 26, 27, 27a og 28.

CY: Lov om private arbejdsformidlinger N. 126(1)/2012 som &ndret og lov N.174(1)/2012 som

&ndret.

CZ: Lov om beskeftigelse (435/2004).

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG), Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB Il1, Socialloven, tredje bog) — beskaftigelsesfremme og Verordnung tber die Beschéftigung

von Auslénderinnen und Ausléndern (BeschV, bekendtgerelse om beskeftigelse af udleendinge).

DK: 88 8a-8f i lovbekendtgarelse nr. 73 af 17. januar 2014 og preeciseret i bekendtgarelse nr. 228
af 7. marts 2013 (ansattelse af sgfarende) og lov om arbejdstilladelse 2006. S1(2) og (3).

EL: Lov 4052/2012 (statstidende 41 A) som @ndret ved lov N.4093/2012 (statstidende 222 A).
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FI: Laki julkisesta tydvoima-ja yrityspalvelusta (lov om offentlig ansattelse og
virksomhedstjenester) (916/2012).

HR: Arbejdsmarkedslov (OG 118/18, 32/20), arbejdslov (OG 93/14, 127/17, 98/19) og lov om
udleendinge (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: Lov om arbejdstilladelse 2006. S1(2) og (3).

IT: Lovdekret 276/2003, artikel 4, 5.

LT: Republikken Litauens arbejdsmarkedslov vedtaget ved lov nr. X11-2603 af 14. september 2016,
senest &ndret den 15 oktober 2020, nr. XIII-3344 og Republikken Litauens lov nr. 1X-2206 om

udleendinges retsstilling af 29. april 2004, senest &ndret den 10. november 2020, nr. X111-3412.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de I'emploi (lov af

18. januar 2012 om oprettelse af et arbejdsformidlingskontor — ADEM).

MT: Lov om arbejdsformidlings- og erhvervsuddannelsestjenester, (kapitel 343) (artikel 23-25) og
forordninger om arbejdsformidlingskontorer (S.L. 343.24).

PL: Artikel 18 i lov af 20. april 2004 om fremme af beskaftigelsen og om arbejdsmarkedets
institutioner (Dz. U. af 2015, punkt 149, som a&ndret).
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PT: Lovdekret nr. 260/2009 af 25. september, som &ndret ved lov nr. 5/2014 af 12. februar, lov
nr. 28/2016 af 23. august og lov nr. 146/2015 af 9. september (adgang til og levering af

arbejdsformidlingskontorers tjenesteydelser).

RO: Lov nr. 156/2000 om beskyttelse af rumanske statsborgere, der arbejder i udlandet,
genudgivet, og regeringsbeslutning nr. 384/2001 om godkendelse af de metodologiske standarder
med henblik pa anvendelse af lov nr. 156/2000, med senere andringer, regeringsbekendtgarelse nr.
277/2002, som andret ved regeringsbekendtgarelse nr. 790/2004 og regeringsbekendtgarelse nr.
1122/2010 og lov nr. 53/2003 — arbejdsmarkedslov, genudgivet, med senere &ndringer og
supplement og regeringsbeslutning nr. 1256/2011 om driftsbetingelser og godkendelsesprocedure

for vikarbureauer.
SI: Arbejdsmarkedslov (statstidende — RS, nr. 80/2010, 21/2013, 63/2013, 55/2017) og lov om
ansettelse af samt selvstaendig virksomhed og arbejde for udleendinge — ZZSDT (statstidende for

RS, nr. 47/2015), ZZSDT- UPB2 (statstidende for RS, nr. 1/2018).

SK: Lov nr. 5/2004 om arbejdsformidling og lov nr. 455/1991 om naringsbreve.
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Forbehold nr. 9 — Forretningstjenesteydelser — vagt- og sikkerhedstjenesteydelser og

detektivtjenesteydelser

Sektor — delsektor: Forretningstjenesteydelser — vagt- og sikkerhedstjenesteydelser og
detektivtjenesteydelser

Brancheklassifikation: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelser

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)  Sikkerhedstjenesteydelser (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling, lokal tilstedevearelse:

| BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, Sl og SK: Levering af sikkerhedstjenesteydelser

| DK, HR og HU: Levering af fglgende delsektorer: vagttjenesteydelser (87305) i HR og HU,
tjenesteydelser leveret af sikkerhedskonsulenter (87302) i HR, sikkerhedskontrolvirksomhed i
lufthavne (del af 87305) i DK og sikkerhedstransport (87304) i HU.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| BE: Krav om statsborgerskab i en medlemsstat for bestyrelser for virksomheder, der leverer
vagt- og sikkerhedstjenester (87305) samt radgivning og uddannelse inden for
sikkerhedstjenester (87302). Den gverste ledelse i virksomheder, der tilbyder vagt- og

sikkerhedskonsulentvirksomhed, skal veere statsborgere i en medlemsstat.
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| FI: Licenser til at levere sikkerhedstjenester kan kun gives til fysiske personer med bopel i

E@S eller juridiske personer, der er etableret i E@S.

| ES: Graenseoverskridende levering af sikkerhedstjenester. Der er krav om statsborgerskab
for private sikkerhedsfolk.

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeveerelse:

| BE, FI, FR og PT: Det er ikke tilladt for udenlandske leverandgrer at levere vagt- og
sikkerhedsvirksomhed pa tveers af greenserne. Der er statsborgerskabskrav for specialiseret
personale i PT og for administrerende direkterer og direktarer i FR.

Eksisterende foranstaltninger:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliére, 2 Octobre 2017.

BG: Lov om privat vagt- og sikkerhedsvirksomhed.

CZ: Lov om naringsbreve.

DK: Lov om luftfartssikkerhed.

FI: Laki yksityisista turvallisuuspalveluista 282/2002 (lov om privat vagt- og

sikkerhedsvirksomhed).
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b)

LT: Lov om sikring af personer og aktiver af 8. juli 2004 nr. 1X-2327.

LV: Lov om vagtvirksomhed (afdeling 6, 7, 14).

PL: Lov af 22. august 1997 om beskyttelse af personer og ejendom (lovtidende fra 2016,
punkt 1432 som a&ndret).

PT: Lov 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio 2019 og Ordinance 273/2013 alterada p/
Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

Sl: Zakon o zasebnem varovanju (lov om privat vagtvirksomhed).

Detektivvirksomhed (CPC 87301)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling, lokal tilstedevarelse:

| EU, med undtagelse af AT og SE: Levering af detektivtjenesteydelser.
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Forbehold nr. 10 — Forretningstjenesteydelser — andre forretningstjenesteydelser

Sektor — delsektor:

Brancheklassifikation:

Type af forbehold:

Kapitel:

Forretningstjenesteydelser — andre forretningstjenesteydelser (tolkning
0g oversettelse, kopieringsvirksomhed, tjenesteydelser i tilknytning til
energidistribution og tjenesteydelser i tilknytning til
fremstillingsvirksomhed)

CPC 86764, 86769, 87905, 87904, 884, 8368, 887

National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)

b)

Oversettelse og tolkning (CPC 87905)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedevarelse:

| HR: Graenseoverskridende levering af tolkning og oversattelse af officielle dokumenter.

Kopieringsvirksomhed (CPC 87904)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal
tilstedeveerelse:

| HU: Greaenseoverskridende levering af kopieringstjenesteydelser.
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d)

Tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution og tjenesteydelser i tilknytning til
fremstillingsvirksomhed (del af CPC 884, 887 med undtagelse af radgivning og

konsulentvirksomhed)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| HU: Tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution og graenseoverskridende levering af
tjenesteydelser i tilknytning til fremstillingsvirksomhed med undtagelse af radgivning og

konsulentvirksomhed i forbindelse med disse sektorer.

Vedligeholdelse og reparation af fartgjer, jernbanetransportudstyr og luftfartajer samt dele
dertil (del af CPC 86764, 86769, 8868)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| EU, med undtagelse af DE, EE og HU: Granseoverskridende levering af tjenesteydelser

vedrgrende vedligeholdelse og reparation af jernbanetransportudstyr.
| EU, med undtagelse af CZ, EE, HU, LU og SK: Granseoverskridende levering af
tjenesteydelser vedrgrende vedligeholdelse og reparation af fartgjer til transport ad indre

vandveje.

| EU, med undtagelse af EE, HU og LV: Granseoverskridende levering af tjenesteydelser
vedrgrende vedligeholdelse og reparation af maritime fartgjer.
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| EU, med undtagelse af AT, EE, HU, LV og PL: Granseoverskridende levering af
tjenesteydelser vedrarende vedligeholdelse og reparation af luftfartajer samt dele dertil (del af

CPC 86764, 86769, 8868).

| EU: Graenseoverskridende levering af tjenesteydelser vedrgrende lovbestemt inspektion og

certificering af skibe.

Eksisterende foranstaltninger:

EU: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 391/20091.

Andre forretningstjenesteydelser i tilknytning til luftfart

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og

graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling:

1

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 391/2009 af 23. april 2009 om felles
regler og standarder for organisationer, der udfgrer inspektion og syn af skibe (EUT L 131
af 28.5.2009, s. 11).
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| EU: Der indremmes differentieret behandling til et tredjeland i henhold til eksisterende eller

fremtidige bilaterale aftaler vedrgrende falgende tjenesteydelser:

i)  salg og markedsfaring af lufttransportydelser

i)  tjenesteydelser i forbindelse med onlinereservationssystemer

iii)  vedligeholdelse og reparation af luftfartgjer og dele dertil

iv) udlejning eller leasing af luftfartgjer uden besztning.
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Forbehold nr. 11 — Telekommunikation

Sektor: Satellittransmissionsvirksomhed
Type af forbehold: National behandling
Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

| BE: Satellittransmissionsvirksomhed.
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Forbehold nr. 12 — Bygge- og anlaegsvirksomhed

Sektor: Bygge- og anlagstjenester

Brancheklassifikation: CPC51

Type af forbehold: National behandling

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

| LT: Retten til at udarbejde konstruktionsdokumentation for bygge- og anleegsarbejder af sarlig
betydning er forbeholdt arkitektvirksomheder, der er registreret i Litauen, eller udenlandske
arkitektvirksomheder, som er blevet godkendt af en institution, som er godkendt til disse aktiviteter
af regeringen. Retten til at udfare tekniske aktiviteter pa de vigtigste omrader inden for bygge- og
anleegsvirksomhed kan gives til ikkelitauiske personer, der er blevet godkendt af en institution, som

er bemyndiget af regeringen i Litauen.
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Forbehold nr. 13 — Distributionstjenesteydelser

Sektor: Distributionstjenesteydelser

Brancheklassifikation: CPC 621, 62117, 62251, 62228, 62251, 62271, 8929, del af 62112,
62226, del af 62272, 62276, del af 631, 63108, del af 6329

Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelser

Resultatkrav

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

a)  Distribution af leegemidler

Hvad angar grenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedeveerelse:

| BG: Graenseoverskridende engrosdistribution af leegemidler (CPC 62251).
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b)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse

og bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| FI: Distribution af leegemidler (CPC 62117, 62251, 8929).

Eksisterende foranstaltninger:

BG: Lov om legemidler i humanmedicin. og lov om medicinsk udstyr.

FI: Laakelaki (lov om legemidler) (395/1987).

Distribution af alkoholiske drikkevarer

| FI: Distribution af alkoholiske drikkevarer (del af CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Eksisterende foranstaltninger:

FI: Alkoholilaki (lov om alkohol) (1102/2017).
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Anden distribution (del af CPC 621, 62228, 62251, 62271, del af 62272, 62276, 63108, del af
6329)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal
tilstedeveerelse:

| BG: Engrosdistribution af kemiske produkter, &dle metaller og sten, leegemidler og
produkter og genstande til medicinsk brug, tobak og tobaksvarer samt alkoholiske
drikkevarer.

BG forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger vedrgrende

tjenesteydelser leveret af varemaglere.

Eksisterende foranstaltninger:

| BG: Lov om leegemidler i humanmedicin, lov om medicinsk udstyr, lov om dyrlegegerning,
lov om forbud mod kemiske vaben og kontrol med giftige kemiske stoffer og deres

preekursorer, lov om tobak og tobaksvarer, lov om punktafgifter og afgiftsoplag, og lov om

vin og spiritus.
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Forbehold nr. 14 — Undervisning

Sektor: Undervisning
Brancheklassifikation: CPC 92
Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelser

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
Beskrivelse:
EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:
Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse og

bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:
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| EU: Undervisning, der modtager offentlig statte eller statsstette i en hvilken som helst form. Nar
det er tilladt for udenlandske tjenesteydere at levere privatfinansieret undervisning, kan private
operatarers deltagelse i uddannelsessystemet veere underlagt en koncession, som tildeles pa et

ikkediskriminerende grundlag.
| EU, med undtagelse af CZ, NL, SE og SK: Hvad angar levering af anden privatfinansieret
uddannelse, dvs. uddannelse, der ikke klassificeres som primarundervisning,

sekundzerundervisning, videregaende uddannelse og voksenundervisning (CPC 929).

I CY, FI, MT og RO: Levering af privatfinansieret primar-, sekundar- og voksenundervisning
(CPC 921, 922, 924).

| AT, BG, CY, FI, MT og RO: Levering af privatfinansieret videregaende uddannelse (CPC 923).

| CZ og SK: Flertallet af medlemmerne af bestyrelsen for en institution, der leverer privatfinansieret
undervisning, skal vaere statsborgere i dette land (CPC 921, 922, 923 for SK undtagen 92310, 924).
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| SI: Privatfinansierede grundskoler ma kun oprettes af slovenske fysiske og juridiske personer.
Tjenesteyderen skal etablere et registreret kontor eller en filial. Flertallet af medlemmerne af
bestyrelsen for en institution, der leverer privatfinansieret sekundarundervisning eller

privatfinansierede videregaende uddannelser skal vaere slovenske statshorgere (CPC 922, 923).

| SE: Leverandgrer af undervisningstjenesteydelser, der er godkendt af de offentlige myndigheder
til at levere undervisning. Dette forbehold geelder for privatfinansierede leveranderer af
undervisningstjenesteydelser med en form for statsstette, bl.a. leverandgrer af
undervisningstjenesteydelser, som er godkendt af staten, leverandgrer af
undervisningstjenesteydelser, som er under statens tilsyn, eller undervisning, der giver ret til
uddannelsesstgtte (CPC 92).

| SK: Der er krav om bopel i E@S for udbydere af al privatfinansieret undervisning, undtagen
teknisk og erhvervsfaglig videregaende uddannelse. (CPC 921, 922, 923 med undtagelse af 92310,

924).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| BG, IT og SI: Ret til at begraense graeenseoverskridende levering af privatfinansieret

primarundervisning (CPC 921).

| BG og IT: Ret til at begreense greenseoverskridende levering af privatfinansieret
sekunderundervisning (CPC 922).
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| AT: Ret til at begraense graenseoverskridende levering af privatfinansieret voksenundervisning ved
hjeelp af radio- eller TV-udsendelser (CPC 924).

Eksisterende foranstaltninger:

BG: Lov om offentlig uddannelse, artikel 12, lov om videregaende uddannelse, afsnit 4 i de

supplerende bestemmelser og lov om erhvervsuddannelse, artikel 22.

FI: Perusopetuslaki (lov om grunduddannelse) (628/1998). Lukiolaki (lov om almene gymnasier)
(629/1998). Laki ammatillisesta koulutuksesta (lov om erhvervsuddannelse) (630/1998). Laki
ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (lov om voksenerhvervsuddannelse) (631/1998),
Ammattikorkeakoululaki (lov om polytekniske lzereanstalter) (351/2003) og Y liopistolaki (lov om
universiteter) (558/2009).

IT: Kongeligt dekret 1592/1933 (lov om sekundaerundervisning). Lov 243/1991 (lejlighedsvise
offentlige tilskud til private universiteter). Resolution 20/2003 fra CNVSU (Comitato nazionale per

la valutazione del sistema universitario), og dekret fra republikkens prasident (DPR) 25/1998.

SK: Lov 245/2008 om uddannelse. lov 131/2002 om universiteter og lov 596/2003 om

statsforvaltning inden for uddannelse og selvforvaltning af skoler.
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Forbehold nr. 15 — Tjenesteydelser pa miljgomradet

Sektor — delsektor: Tjenesteydelser pa miljgomradet — affaldshandtering og

jordforvaltning

Brancheklassifikation: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Type af forbehold: Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Granseoverskridende handel med tjenesteydelser
Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:
| DE: Levering af tjenesteydelser i tilknytning til affaldshandtering, med undtagelse af radgivning,

og for sa vidt angar tjenesteydelser vedrarende jordbeskyttelse og handtering af forurenet jord, med

undtagelse af radgivning.
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Forbehold nr. 16 — Sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser

Sektor: Sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser

Brancheklassifikation: CPC 93, 931, bortset fra 9312, del af 93191, 9311, 93192, 93193,
93199

Type af forbehold: National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med
tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)

Sundhedstjenesteydelser — hospitalsvirksomhed, ambulancetjenesteydelser, behandlingshjem
(CPC 93, 931, undtagen 9312, del af 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse

0g bestyrelser:

| EU: For levering af alle sundhedstjenesteydelser, der modtager offentlig statte eller

statsstgtte i en hvilken som helst form.

| EU: Alle privatfinansierede sundhedstjenesteydelser med undtagelse af privatfinansieret
hospitalsvirksomhed, ambulancetjenesteydelser og privatfinansierede behandlingshjem, der

ikke udever hospitalsvirksomhed.

Dette forbehold vedrgrer ikke levering af sundhedsrelaterede ydelser, herunder ydelser leveret
af fagfolk sdsom laeger, tandleeger, jordemadre, sygeplejersker, fysioterapeuter, paramedicinsk
personale og psykologer, der er omfattet af andre forbehold (CPC 931 undtagen 9312, del af

93191).

| AT, PL og SI: Levering af privatfinansierede ambulancetjenesteydelser (CPC 93192).

& /da 64



| BE: Levering af privatfinansierede ambulancetjenesteydelser og behandlingshjem, der ikke
udever hospitalsvirksomhed (CPC 93192, 93193).

| BG, CY, CZ, FI, MT og SK: Levering af privatfinansieret hospitalsvirksomhed,
ambulancetjenesteydelser og privatfinansierede behandlingshjem, der ikke udgver
hospitalsvirksomhed (CPC 9311, 93192, 93193).

| FI: Levering af andre sundhedstjenesteydelser (CPC 93199).

Eksisterende foranstaltninger:

CZ: Lov nr. 372/2011 sml. om sundhedstjenesteydelser og betingelser for levering heraf.

FI: Laki yksityisesta terveydenhuollosta (lov om privat sundhedspleje) (152/1990).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,

mestbegunstigelsesbehandling, gverste ledelse og bestyrelser, resultatkrav:

| DE: Den sociale sikringsordning i Tyskland, hvor tjenesteydelser kan leveres af forskellige
virksomheder eller enheder i en konkurrencesituation og saledes ikke er "tjenesteydelser, som
udelukkende leveres under udgvelse af offentlig myndighed". Ret til at give en bedre
behandling inden for rammerne af en bilateral handelsaftale for sa vidt angar

sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser (CPC 93).
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| DE: Ejerskab af privatfinansierede hospitaler, som drives af de tyske styrker.

Nationalisering af andre centrale privatfinansierede hospitaler (CPC 93110).

| FR: Levering af privatfinansierede laboratorieanalyser og -undersggelser.

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| FR: Levering af privatfinansierede laboratorieanalyser og -undersggelser (del af CPC 9311).

Eksisterende foranstaltninger:

FR: Code de la Santé Publique.
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b)

Sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser, herunder pensionsforsikring

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| EU, med undtagelse af HU: Den granseoverskridende levering af sundhedstjenesteydelser,
sociale tjenesteydelser samt aktiviteter eller tjenesteydelser, der er del af en offentlig
pensionsplan eller en lovbestemt social sikringsordning. Dette forbehold vedrgrer ikke
levering af sundhedsrelaterede ydelser, herunder ydelser leveret af fagfolk sasom laeger,
tandleeger, jordemgadre, sygeplejersker, fysioterapeuter, paramedicinsk personale og
psykologer, der er omfattet af andre forbehold (CPC 931 undtagen 9312, del af 93191).

| HU: Greaenseoverskridende levering af al hospitalsvirksomhed, alle ambulancetjenesteydelser
og alle tjenesteydelser i tilknytning til behandlingshjem, undtagen hospitalsvirksomhed, der
modtager offentlig stette (CPC 9311, 93192, 93193).

Sociale tjenesteydelser, herunder pensionsforsikring

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelse,

resultatkrav:
| EU: Levering af alle sociale tjenesteydelser, der modtager offentlig statte eller statsstatte i

en hvilken som helst form, samt aktiviteter eller tjenesteydelser, der er del af en offentlig

pensionsplan eller en lovbestemt social sikringsordning.

& /da 67



| BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT og PT: Levering af privatfinansierede sociale
tjenesteydelser med undtagelse af tjenesteydelser i tilknytning til hvilehjem, plejehjem og

&ldrehjem.

| CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK og SI: Levering af privatfinansierede sociale tjenesteydelser.
| DE: Den sociale sikringsordning i Tyskland, hvor tjenesteydelser leveres af forskellige
virksomheder eller enheder i en konkurrencesituation og saledes muligvis ikke kan defineres
som "tjenesteydelser, som udelukkende leveres under udgvelse af offentlig myndighed".
Eksisterende foranstaltninger:

FI. Laki yksityisista sosiaalipalveluista (lov om private sociale tjenesteydere) (922/2011).

IE: Health Act 2004 (lov om sundhedsvaesen) (S. 39) og Health Act 1970 (lov om

sundhedsvasen) (som &ndret — S.61A).

IT: Lov 833/1978 om det offentlige sundhedssystem, lovdekret nr. 502/1992 om
tilretteleeggelse af sundhedsvaesenet og lov nr. 328/2000 om reform af sociale tjenesteydelser.
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Forbehold nr. 17 — Turisme og rejserelaterede tjenesteydelser

Sektor: Turistguidevirksomhed, sundhedstjenesteydelser og sociale

tjenesteydelser

Brancheklassifikation: CPC 7472

Type af forbehold: National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser

Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende handel

med tjenesteydelser — national behandling:

| FR: Ret til at kraeve statsborgerskab i en medlemsstat for levering af turistguidevirksomhed.

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling:

| LT: For sa vidt, at Chile tillader statsborgere i LT at levere turistguidevirksomhed, vil LT tillade
statshorgere i Chile at levere turistguidevirksomhed pa samme betingelser.
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Forbehold nr. 18 — Fritids- og sportsaktiviteter samt kulturelle aktiviteter

Sektor: Rekreative og kulturelle aktiviteter samt sportsaktiviteter
Brancheklassifikation: CPC 962, 963, 9619, 964
Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:
EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:
a)  Biblioteker, arkiver, museer og anden kulturel virksomhed (CPC 963)
Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse
og bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,

lokal tilstedeveerelse:

| EU med undtagelse af AT og, med henblik pa liberalisering af investeringer, i LT:

Biblioteker, arkiver, museer og anden kulturel virksomhed.

| AT og LT: Der kan kraeves licens eller koncession for etablering.

b)  Forlystelsesvirksomhed, teater, levende musik og cirkus (CPC 9619, 964 bortset fra 96492)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| EU, med undtagelse af AT og SE: Graenseoverskridende levering af forlystelsesvirksomhed,

herunder teater, levende musik, cirkus og diskoteksvirksomhed.
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse
og bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,

lokal tilstedevearelse:

I CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI og SK: Hvad angar levering af forlystelsesvirksomhed,

herunder teater, levende musik, cirkus og diskoteksvirksomhed.
| BG: Levering af falgende former for forlystelsesvirksomhed: cirkus- og
forlystelsesparktjenesteydelser og lignende tjenesteydelser samt tjenesteydelser i forbindelse

med dansearrangementer, diskoteker og danseundervisning og anden forlystelsesvirksomhed.

| EE: Levering af andre former for forlystelsesvirksomhed med undtagelse af biografer og

teatre.

I LT og LV: Levering af alle tjenesteydelser i forbindelse med forlystelsesvirksomhed med

undtagelse af drift af biografer og teatre.

I CY, CZ, LV, PL, RO og SK: Granseoverskridende levering af sportsaktiviteter og andre

rekreative aktiviteter.

& /da 72



Nyheds- og pressebureauer (CPC 962)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,

mestbegunstigelsesbehandling:

| FR: Den udenlandske deltagelse i eksisterende selskaber, der udgiver publikationer pa
fransk, ma ikke overstige 20 % af kapitalen eller stemmerettighederne i selskabet.
Etableringen af pressebureauer i Chile er underlagt betingelser, der er fastsat i den nationale

lovgivning. Udenlandske investorers etablering af pressebureauer er betinget af gensidighed.
Eksisterende foranstaltninger:
FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant reglementation provisoire des

agences de presse; og loi n° 86-897 du 1 aolt 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.
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d)

Spil og veeddemal (CPC 96492)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse
og bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,
lokal tilstedeveerelse:

| EU: Udbud af spil, som indebarer, at der ggres en indsats med penge i hasardspil, herunder
lotterier, skrabekort, spilletjenester udbudt i kasinoer, spillehaller eller udskeenkningssteder,
bookmakervirksomhed, bingospil og spilletjenester, der drives af og til fordel for

velgerenhedsorganisationer eller almennyttige organisationer.
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Forbehold nr. 19 — Transport og hjeelpetjenesteydelser i tilknytning til transportvirksomhed

Sektor: Transport

Type af forbehold: National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)

Sgtransport — enhver anden erhvervsmaessig aktivitet, der udfgres fra et skib

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling:

| EU: Besatningens nationalitet pa sggaende og ikkesggaende fartgjer.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling, gverste ledelse og bestyrelser:

| EU, med undtagelse af LV og MT: Kun fysiske eller juridiske personer fra EU kan registrere
et fartgj eller drive en flade under flaget i den stat, hvor virksomheden etableres (geelder al
kommerciel aktivitet pa havene fra et sggaende skib, herunder fiskeri, akvakultur og
tjenesteydelser i tilknytning til fiskeri, international passager- og godstransport (CPC 721) og

tjenesteydelser i tilknytning til sgtransport).
| EU: Til feedertjenesteydelser og til ikkekommerciel flytning af containere, der ejes eller

lejes, ved EU-skibsfartsvirksomheder, for den del af disse tjenesteydelser, der ikke falder ind

under udelukkelsen af national cabotagesejlads til havs.
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b)

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| SK: Udenlandske investorer skal have hjemsted i SK for at ansgge om en licens, der gar det
muligt for dem at udfare en tjenesteydelse (CPC 722).

Tjenesteydelser i tilknytning til sgtransport

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| EU: Levering af lodsning og liggepladsfaciliteter. Det skal praciseres, at uanset de kriterier,
der finder anvendelse pa registrering af skibe i en medlemsstat, forbeholder Den Europziske
Union sig retten til at kraeve, at kun skibe, der er registreret i de nationale registre i

medlemsstater, kan levere lodsning og liggepladsfaciliteter (CPC 7452).

| EU med undtagelse af LT og LV: Kun fartgjer, der farer en medlemsstats flag, kan udfere
sleebe- og bugservirksomhed (CPC 7214).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| LT: Kun juridiske personer fra LT eller juridiske personer fra en medlemsstat med filialer i
LT, som er i besiddelse af et certifikat, der er udstedt af de litauiske
sefartssikkerhedsmyndigheder, kan levere tjenesteydelser inden for lodsning og
liggepladsfaciliteter samt CPC 7214, 7452).
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Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal
tilstedeveerelse:

| BE: Godshandtering kan kun udfgres af godkendte arbejdstagere, som er berettigede til at
arbejde i havneomrader, der er udpeget ved kongeligt dekret (CPC 741).

Eksisterende foranstaltninger:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire, Arrété royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence,
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers),
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand),
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge),
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende) og
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.

Transport ad indre vandveje og tjenesteydelser i tilknytning til transport ad indre vandveje
Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling, gverste ledelse og bestyrelse, resultatkrav og
grenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal tilstedeveerelse,

mestbegunstigelsesbehandling:

| EU: Passager- og godstransport pa indre vandveje (CPC 722) og tjenesteydelser i tilknytning

til transport ad indre vandveje.
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d)

Jernbanetransport og tjenesteydelser i tilknytning til jernbanetransport

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national
behandling, mestbegunstigelsesbehandling, lokal tilstedeveerelse:

| EU: Passagertransport med jernbane (CPC 7111).

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og
graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling, lokal
tilstedeveerelse:

| EU: Godstransport med jernbane (CPC 7112). Underlagt betingelser om gensidighed.

| LT: Vedligeholdelse og reparation af jernbanetransportudstyr er underlagt et statsmonopol
(CPC 86764, 86769, del af 8868).

Eksisterende foranstaltninger:

EU: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU,

1

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU af 21. november 2012 om oprettelse af et
feelles europaeisk jernbaneomrade (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 32).
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Vejtransport (passagertransport, godstransport, international lastvognstransport) og

tjenesteydelser i tilknytning til vejtransport

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| EU:

i) rettil at kreeve etablering og til at begraense den graenseoverskridende levering af

vejtransporttjenesteydelser (CPC 712) og

i)  rettil at begreense muligheden for levering af cabotage inden for en medlemsstat for
udenlandske investorer, der er etableret i en anden medlemsstat (CPC 712).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — lokal tilstedeveerelse:

| BG: Der kan for passager- og godstransport kun gives eksklusive rettigheder eller tilladelser
til statsborgere i en medlemsstat og juridiske personer fra Den Europeiske Union, som har
deres hovedkontor i Den Europaiske Union. Krav om registrering som juridisk person (CPC
712).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og graenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:
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| FI: Der kraeves en tilladelse for at udeve vejtransportvirksomhed, og den omfatter ikke
udenlandsk registrerede karetgjer (CPC 712).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| FR: Levering af intercitybuskersel (CPC 712).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedevaerelse:

| BG: Ret til at kreeve etablering for hjelpetjenesteydelser inden for vejtransport (CPC 744).
Eksisterende foranstaltninger:

EU: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1071/2009%, Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 1072/2009% og Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EF) nr. 1073/20093.

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tiella (lov om kommerciel vejtransport) 693/2006,

laki liikenteen palveluista (lov om transporttjenester) 320/2017 og Ajoneuvolaki (lov om
karetgjer) 1090/2002.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1071/2009 af 21. oktober 2009 om falles
regler om betingelser for udgvelse af vejtransporterhvervet og om ophavelse af Radets
direktiv 96/26/EF (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 51).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1072/2009 af 21. oktober 2009 om felles
regler for adgang til markedet for international godskarsel (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 72).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/2009 af 21. oktober 2009 om fzlles
regler for adgang til det internationale marked for buskarsel og om &ndring af forordning
(EF) nr. 561/2006 (EUT L 300 af 14.11.20009, s. 88).
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9)

Rumfart og udlejning af rumfartajer

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, resultatkrav, gverste ledelse
og bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling,

lokal tilstedeveerelse:

| EU: Levering af rumtransporttjenesteydelser og udlejning af rumfartgjer (CPC 733, del af
734).

Mestbegunstigelsesundtagelser

Hvad angar liberalisering af investeringer — mestbegunstigelsesbehandling og

graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — mestbegunstigelsesbehandling:
—  Transport (cabotage), undtagen sgtransport

| FI: Der indremmes differentieret behandling til et land i henhold til eksisterende eller
fremtidige bilaterale aftaler, hvorefter fartgjer, der er registreret under udenlandsk flag
fra et specifikt andet land, eller udenlandsk registrerede karetajer fritages fra det
generelle forbud mod at udbyde cabotagetransport (herunder kombineret
vejtransport/jernbanetransport) i FI pa grundlag af gensidighed (del af CPC 711, del af
712, del af 722).
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Hjeelpetjenesteydelser inden for sgtransport

| BG: For sa vidt Chile tillader tjenesteydere fra BG at levere godshandtering og lager-
og pakhusvirksomhed i maritime havne og flodhavne, herunder tjenesteydelser i
tilknytning til containere og containergods, vil BG tillade tjenesteydere fra Chile at
levere godshandtering og lager- og pakhusvirksomhed i maritime havne og flodhavne,
herunder tjenesteydelser i tilknytning til containere og containergods, pa samme
betingelser (del af CPC 741, del af 742).

Leje eller leasing af fartajer

| DE: Udenlandske skibe, der indchartres af forbrugere med bopel i DE, kan vere
omfattet af et krav om gensidighed (CPC 7213, 7223, 83103).
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Vej- 0g jernbanetransport

| EU: Ret til at indremme differentieret behandling til et tredjeland i henhold til
eksisterende eller fremtidige bilaterale aftaler om international godskersel (herunder
kombineret vejtransport/jernbanetransport) og passagertransport, der indgas mellem
Den Europaiske Union eller medlemsstaterne og et tredjeland (CPC 7111, 7112, 7121,
7122, 7123). En sadan behandling kan:

i)  forbeholde eller begranse leveringen af de pagealdende transporttjenesteydelser
mellem de kontraherende parter eller gennem de kontraherende parters territorium

til karetgjer, der er registreret i hver af de kontraherende parter! eller

ii)  give skattefritagelse for sddanne karetgjer.

Vejtransport

| BG: Foranstaltninger, der traeffes inden for rammerne af eksisterende eller fremtidige
aftaler, og som forbeholder eller begraenser leveringen af disse typer
transporttjenesteydelser samt specificerer leveringsbetingelserne, herunder
transittilladelser eller fordelagtige vejafgifter, pa Bulgariens territorium eller over
Bulgariens greenser (CPC 7121, 7122, 7123).

For sa vidt angar @strig deekker den del af undtagelsen vedrarende
mestbegunstigelsesbehandling med hensyn til trafikrettigheder alle lande, hvormed der findes
eller i fremtiden kan overvejes bilaterale aftaler om vejtransport eller andre ordninger
vedrgrende vejtransport.
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| CZ: Foranstaltninger, der treeffes inden for rammerne af eksisterende eller fremtidige
aftaler, og som forbeholder eller begranser leveringen af transporttjenesteydelser og
specificerer driftsbetingelserne, herunder transittilladelser eller fordelagtige vejafgifter
for transporttjenesteydelser til, i, gennem eller fra CZ til de bergrte kontraherende parter
(CPC 7121, 7122, 7123).

| ES: Autorisation til etablering af handelsmaessig tilstedeveerelse i ES kan nagtes
tjenesteydere, hvis oprindelsesland ikke giver tjenesteydere fra ES en effektiv
markedsadgang (CPC 7123). Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los

Transportes Terrestres.

| HR: Foranstaltninger, der anvendes inden for rammerne af eksisterende eller
fremtidige aftaler om international vejtransport, og som forbeholder eller begraenser
leveringen af transporttjenesteydelser og specificerer driftsbetingelserne, herunder
transittilladelser eller fordelagtige vejafgifter for transporttjenesteydelser til, i, gennem
eller fra Kroatien til de bergrte parter (CPC 7121, 7122, 7123).

| LT: Foranstaltninger, der treeffes inden for rammerne af bilaterale aftaler, og som
regulerer transporttjenesteydelser og specificerer driftsbetingelser, herunder bilateral
transit og andre transporttilladelser for transporttjenesteydelser til, gennem eller fra
Litauen til de bergrte kontraherende parter, samt vejafgifter og skatter (CPC 7121, 7122,
7123).
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| SK: Foranstaltninger, der treeffes inden for rammerne af eksisterende eller fremtidige
aftaler, og som forbeholder eller begranser leveringen af transporttjenesteydelser og
specificerer driftsbetingelserne, herunder transittilladelser eller fordelagtige vejafgifter
for transporttjenesteydelser til, i, gennem eller fra Slovakiet til de bergrte kontraherende
parter (CPC 7121, 7122, 7123).

Jernbanetransport

| BG, CZ og SK: For sa vidt angar eksisterende eller fremtidige aftaler, som regulerer
trafikrettigheder og driftsbetingelser samt leveringen af transporttjenesteydelser pa
Bulgariens, Tjekkiets og Slovakiets territorier og mellem de bergrte lande (CPC 7111,
7112).

Lufttransport — Tjenesteydelser i tilknytning til lufttransport

| EU: Der indremmes differentieret behandling til et tredjeland i henhold til geeldende

eller fremtidige bilaterale aftaler vedrgrende groundhandling.

Vej- og jernbanetransport

| EE: Ved indremmelse af differentieret behandling til et land i henhold til eksisterende
eller fremtidige bilaterale aftaler om international vejtransport (herunder kombineret
transport — vej/jernbane) ved at forbeholde eller begraense leveringen af
transporttjenesteydelser til, i, gennem eller fra Estland til de kontraherende parter til
karetgjer, der er registreret i de kontraherende parter, og at give skattefritagelse for disse
karetgjer (del af CPC 711, del af 712, del af 721).
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Alle passager- og godstransporttjenesteydelser, undtagen sg- og lufttransport

| PL: For sa vidt Chile tillader polske leverandgrer af passager- og
godstransporttjenesteydelser at levere transporttjenesteydelser i og gennem Chiles
territorium, vil Polen tillade chilenske leverandgrer af passager- og
godstransporttjenesteydelser at levere transporttjenesteydelser i og gennem Polens

territorium pa samme betingelser.
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Forbehold nr. 20 — Landbrug, fiskeri og vand

Sektor: Landbrug, jagt, skovbrug; fiskeri, akvakultur, tjenesteydelser i

tilknytning til fiskeri; vandindvinding, -rensning og -distribution

Brancheklassifikation: ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 med
undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed, 0501, 0502,
CPC 882

Type af forbehold: National behandling

Mestbegunstigelsesbehandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar fglgende:

a)

Landbrug, jagt og skovbrug

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| HR: Landbrugs- og jagtaktiviteter.

| HU: Landbrugsaktiviteter (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813

med undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed).

Eksisterende foranstaltninger:

HR: Lov om landbrugsjord (statstidende 20/18, 115/18, 98/19).
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b)

Fiskeri, akvakultur og tjenesteydelser i tilknytning til fiskeri (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502,
CPC 882)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelse,
resultatkrav, mestbegunstigelsesbehandling og greenseoverskridende handel med

tjenesteydelser — national behandling, mestbegunstigelsesbehandling, lokal tilstedeveerelse:

| EU:

1. Navnlig inden for rammerne af den feelles fiskeripolitik og fiskeriaftaler med et
tredjeland, adgang til og udnyttelse af de biologiske ressourcer og fangstpladser i
farvande henhgrende under medlemsstaters overhgjhed eller deres jurisdiktion eller

fiskerettigheder i henhold til en medlemsstats fiskerilicens, herunder foranstaltninger:

a)  der regulerer landing af fangster taget af fartgjer, der farer Chiles eller et
tredjelands flag, for s& vidt angar de kvoter, de har faet tildelt, eller, for sa vidt
angar fartgjer, der farer en medlemsstats flag, krav om, at en del af den samlede

fangst landes i havne i Den Europziske Union

b)  der fastlegger en mindstestarrelse for virksomheder med henblik pa at bevare

fartgjer til henholdsvis ikkeindustrielt og kystnart fiskeri
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c) derindremmer differentieret behandling i henhold til geeldende eller fremtidige

bilaterale aftaler vedrgrende fiskeri og

d)  der kraever, at besetningen pa et fartgj, der farer en medlemsstats flag, er
statsborgere i medlemsstaterne.

Et fiskerfartgjs ret til kun at fere en medlemsstats flag, hvis:

a)  det fuldt ud ejes af:

i)  selskaber, der er stiftet i Den Europaiske Union, eller

i)  statsborgere i medlemsstaterne

b)  den daglige drift ledes og kontrolleres fra Den Europziske Union og

c)  befragteren, forvalteren eller operataren af fartgjet er en virksomhed, som er stiftet

i Den Europeeiske Union, eller er statsborger i en medlemsstat.

En kommerciel licens, som giver ret til at fiske i en medlemsstats sgterritorium, kan kun

indrgmmes til fartgjer, der fgrer flaget fra en medlemsstat.
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4.  Etablering af havbrugsfaciliteter og landbaserede faciliteter inden for akvakultur.

5. Punkt 1, litra a), b), ¢) (bortset fra mestbegunstigelsesbehandling) og d), punkt 2,
litra @), nr. i), litra b) og c), og punkt 3 finder kun anvendelse pa foranstaltninger, der
geelder for fartgjer eller virksomheder, uanset de reelle ejeres nationalitet.

Besatningens nationalitet pa et fiskerfartgj, der farer en medlemsstats flag.

Etablering af havbrugsfaciliteter og landbaserede faciliteter inden for akvakultur.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national
behandling:

| BG: Fangst af levende ressourcer i have og floder, der udfares af fartgjer i indre farvande og
territorialfarvandet i BG, skal udferes fra fartgjer, der farer bulgarsk flag. Et udenlandsk skib
ma ikke udgve erhvervsfiskeri i den eksklusive gkonomiske zone, medmindre der foreligger

en aftale mellem BG og flagstaten. Under passagen gennem den eksklusive gkonomiske zone

ma udenlandske fiskefartgjer ikke have deres fiskeredskaber i drift.
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Vandindvinding, -rensning og -distribution

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og graenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal tilstedeveerelse:
| EU: For sa vidt angar levering af tjenesteydelser i tilknytning til indvinding, rensning og

distribution af vand til husholdninger, industrielle, kommercielle eller andre brugere, herunder

drikkevand, og vandforvaltning.
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Forbehold nr. 21 — Rastofudvinding og energirelaterede aktiviteter

Sektor: Rastofudvinding — energirastoffer; rastofudvinding — metalholdige
malme og anden minedrift; energirelaterede aktiviteter — produktion,
transport og distribution for egen regning af elektricitet, gas, damp og
varmt vand; rgrledningstransport af breendstoffer; lager- og
pakhusvirksomhed for breendstoffer, der transporteres gennem
rarledninger samt tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution.

Brancheklassifikation: ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40,
401, 4010, 402, 4020, del af 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,
71310, 742, 7422, del af 88, 887.

Type af forbehold: National behandling
@verste ledelse og bestyrelse
Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med
tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)

Rastofudvinding og energiaktiviteter — generelt (1ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401,
402, del af 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (med undtagelse af

radgivning og konsulentvirksomhed))

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og graeenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling, lokal tilstedevarelse:

| EU: Hvis en medlemsstat tillader udenlandsk ejerskab af et transmissionssystem til
elektricitet eller gas eller et system til transport via olie- og gasrgrledning, vedrgrende
virksomheder i Chile, der kontrolleres af fysiske eller juridiske personer fra et tredjeland, som
tegner sig for mere end 5 % af Den Europeaiske Unions import af olie, naturgas eller
elektricitet, for at garantere energiforsyningssikkerheden i Den Europziske Union som helhed
eller i en enkelt medlemsstat. Dette forbehold finder ikke anvendelse pa radgivning og

konsulentvirksomhed, der leveres som tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution.

Dette forbehold finder ikke anvendelse pd HR, HU og LT (hvad angar LT, kun CPC 7131) for
sa vidt angar rgrledningstransport af braeendstoffer, eller pa LV for sa vidt angar
tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution, eller pa Sl for sa vidt angar tjenesteydelser i
tilknytning til gasdistribution (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887 med undtagelse af

radgivning og konsulentvirksomhed).
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| CY: Hvad angar fremstilling af raffinerede olieprodukter, for sa vidt at investoren
kontrolleres af en fysisk eller juridisk person fra et tredjeland, der tegner sig for mere end 5 %
af Den Europeeiske Unions import af olie eller naturgas, samt fremstilling af gas, distribution
af gasformige breendstoffer gennem rgrledninger for egen regning, produktion, transmission
og distribution af elektricitet, rarledningstransport af braendstoffer, tjenesteydelser i
tilknytning til elektricitets- og naturgasdistribution, med undtagelse af radgivning og
konsulentvirksomhed, engroshandel med elektricitet og detailhandel med motorbraendstof,
elektricitet og gas (ikke flaskeglas). Der geelder statsborgerskabs- og bopalskrav for
elektricitetsrelaterede tjenesteydelser. (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271,
63297, 7131 og 887 med undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed).

| FI: Transmissions- og distributionsnet og -systemer for energi samt damp og varmt vand.

| FI: Kvantitative begransninger i form af monopoler eller eksklusive rettigheder for import
af naturgas og for produktion og distribution af damp og varmt vand. | gjeblikket findes der
naturlige monopoler og eksklusive rettigheder (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 med

undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed).

| FR: Transmissionssystemer til elektricitet og gas samt transport via olie- og gasrerledning
(CPC 7131).
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| BE: Energidistribution og tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution (CPC 887 med

undtagelse af konsulentvirksomhed).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal tilstedeveerelse:

| BE: For sa vidt angar energitransmission, juridiske enheders form og behandlingen af
offentlige eller private akterer, som BE har indremmet eksklusive rettigheder. Der er krav om
etablering i Den Europeiske Union (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

| BG: For sa vidt angdr tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution (del af CPC 88).

| PT: Produktion, transmission og distribution af elektricitet, produktion af gas,
rgrledningstransport af braendstoffer, engroshandel med elektricitet, detailhandel med
elektricitet og gas (ikke flaskeglas) og tjenesteydelser i tilknytning til elektricitets- og
naturgasdistribution. Koncessioner for el- og gassektoren tildeles kun aktieselskaber med
hovedkvarter og faktisk ledelse i PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887

med undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed).
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| SK: Der kraeves en tilladelse til produktion, transmission og distribution af elektricitet,
fremstilling af gas og distribution af gasformige braendstoffer, produktion og distribution af
damp og varmt vand, rgrledningstransport af braendstoffer, engros- og detailsalg af
elektricitet, damp og varmt vand samt tjenesteydelser i tilknytning til energidistribution,
herunder tjenesteydelser pa omradet for energieffektivitet, energibesparelser og energisyn. For
alle disse aktiviteter kan der kun gives tilladelse til en fysisk person med fast bopzl i EGS

eller en juridisk person fra E@S.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, lokal tilstedeveerelse:

| BE: Med undtagelse af udvinding af metalholdige malme og anden rastofindvinding kan
virksomheder, der kontrolleres af fysiske eller juridiske personer i et tredjeland, som tegner
sig for mere end 5 % af Den Europaiske Unions olie-, naturgas- eller elektricitetsimport, veere
udelukket fra at opna kontrol over aktiviteten. Der stilles krav om stiftelse som juridisk person
(ingen filialer) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, del af 4010, del af 4020, del af 4030).

Eksisterende foranstaltninger:

EU: Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2019/944! og Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2009/73/EF?2.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om falles regler for
det indre marked for elektricitet og om a&ndring af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af
14.6.2019, s. 125).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/73/EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for naturgas og om ophavelse af direktiv 2003/55/EF (EUT L 211 af 14.8.2009,
s. 94).

& /da 98



BG: Energiloven.

CY: Lov om regulering af elektricitetsmarkedet fra 2003, som &ndret eller erstattet, lov om
regulering af gasmarkedet fra 2004, som &ndret eller erstattet, loven om olieprodukter
(rgrledninger), kapitel 273, loven om olieprodukter L.64(1)/1975, som a&ndret eller erstattet og

lovene om olieprodukt- og breendstofspecifikationer fra 2003, som &ndret eller erstattet.

FI: Sahkomarkkinalaki (lov om elektricitetsmarkedet) (386/1995) og Maakaasumarkkinalaki
(lov om markedet for naturgas) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

PT: Lovdekret 230/2012 og lovdekret 231/2012, 26. oktober 2012 — naturgas, lovdekret 215-
AJ2012 og lovdekret 215-B/2012, 8. oktober 2012 — elektricitet og lovdekret 31/2006, 15.
februar 2006 — raolie/olieprodukter.

SK: Lov 51/1988 om minedrift, spreengstoffer og statens minedriftadministration, lov

569/2007 om geologiske arbejder, lov 251/2012 om energi og lov 657/2004 om termisk

energi.
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b)

Elektricitet (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (med undtagelse af radgivning og

konsulentvirksomhed))
Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling:

| FI: Import af elektricitet. For sa vidt angar greenseoverskridende handel, engroshandel og

detailhandel med elektricitet.
| FR: Kun virksomheder, hvor 100 % af kapitalen indehaves af den franske stat, af en anden
offentlig organisation eller af Electricité de France (EDF), kan eje og drive transmissions-

eller distributionssystemer til elektricitet.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — national behandling:

| BG: For sa vidt angar produktion af elektricitet og varme.

| LT: Engros- og detailtjenester og handel med elektricitet, der stammer fra ikkesikre nukleare
kilder.

| PT: Elektricitetstransmission og -distribution sker pa grundlag af eksklusive

koncessionskontrakter om offentlige tjenesteydelser.
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling,
mestbegunstigelsesbehandling og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal

tilstedeverelse:

| BE: En individuel tilladelse til produktion af elektricitet med en kapacitet pa 25 MW eller
derover kraever etablering i Den Europeiske Union eller i en anden stat, som har en ordning
svarende til den, der handhaves ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/72/EF?, og

hvor virksomheden har en reel og vedvarende forbindelse med landets gkonomi.

Produktionen af elektricitet inden for Belgiens offshoreterritorium er underlagt koncession og
en forpligtelse til at indga i et joint venture med en juridisk person fra Den Europaiske Union
eller en juridisk person fra et land, som har en ordning svarende til den, der er omhandlet i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/72/EF?, navnlig med hensyn til betingelser

vedrgrende godkendelse og udveelgelse.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/72/EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for elektricitet og om ophavelse af direktiv 2003/54/EF (EUT L 211 af
14.8.20009, s. 55).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/72/EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for elektricitet og om ophavelse af direktiv 2003/54/EF (EUT L 211 af
14.8.20009, s. 55).
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Desuden skal den juridiske person have sit hovedkontor i en medlemsstat eller et land, der
opfylder ovennavnte kriterier, hvor den har en reel og vedvarende forbindelse med landets

gkonomi.

Etablering af elektriske ledninger, som forbinder offshoreproduktionen med Elia-
transmissionsnettet, kraever tilladelse, og virksomheden skal opfylde de tidligere omhandlede

betingelser med undtagelse af kravene om et joint venture.

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| BE: En tilladelse er ngdvendig for levering af elektricitet via en mellemmand, der har
kunder etableret i BE, som er tilsluttet det nationale net eller en direkte linje, hvis nominelle
spaending er hgjere end 70 000 volt. Denne tilladelse kan kun gives til en fysisk eller juridisk

person fra E@S.
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Eksisterende foranstaltninger:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les criteres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes, Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et I'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de I'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer, Arrété Royal du 12 mars 2002
relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer
territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
I'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de I'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge, Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d'électricité
par des intermédiaires et aux regles de conduite applicables a ceux-ci og Arrété royal du 12
juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions

d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Sdhkomarkkinalaki (lov om elektricitetsmarkedet) (588/2013) og Maakaasumarkkinalaki
(lov om markedet for naturgas) (587/2017).

LT: Lov om ngdvendige foranstaltninger til beskyttelse mod ikke-sikre nukleare elektriske

trusler fra tredjelande af 20. april 2017 nr. XI11-306 (senest e&ndret den 19. december 2019, nr.
X111-2705).
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PT: Lovdekret 215-A/2012 og lovdekret 215-B/2012, 8. oktober 2012 — elektricitet.

Brandstoffer, gas, raolie og olieprodukters (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613, 62271,
63297, 7131, 71310, 742, 7422, del af 88, 887 (med undtagelse af radgivning og
konsulentvirksomhed))

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national
behandling:

| FI: Ret til at forhindre udenlandske fysiske eller juridiske personers kontrol eller ejerskab af
terminaler til flydende naturgas (LNG) (herunder de dele af LNG-terminaler, der benyttes til
oplagring og forgasning af LNG) af hensyn til energisikkerheden.

| FR: Kun virksomheder, hvor 100 % af kapitalen indehaves af den franske stat, af en anden
offentlig organisation eller af ENGIE, kan eje og drive transmissions- eller

distributionssystemer til gas af hensyn til den nationale energisikkerhed.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og graenseoverskridende

handel med tjenesteydelser — lokal tilstedevarelse:

| BE: For sa vidt angar styrtgodslagring af gas, vedrgrende juridiske enheders form og
behandlingen af offentlige eller private akterer, som BE har indrsmmet eksklusive
rettigheder. Der kraeves etablering inden for Den Europaiske Union for styrtgodslagring af
gas (del af CPC 742).
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| BG: For sa vidt angar rgrledningstransport, opbevaring og oplagring af olieprodukter og
naturgas, herunder transitoverfersel (CPC 71310, del af 742).

| PT: For sa vidt angar greenseoverskridende levering af lager- og pakhusvirksomhed for
braendstoffer, der transporteres ad rgrledning (naturgas). Koncessioner vedrgrende
transmission, distribution og underjordisk oplagring af naturgas samt LNG-terminaler til
modtagelse, oplagring og genforgasning tildeles desuden pa grundlag af
koncessionskontrakter efter offentlige udbud (CPC 7131, 7422).

Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedevaerelse:

| BE: Rarledningstransport af naturgas og andre breendstoffer er genstand for et krav om
tilladelse. En godkendelse kan kun gives til en fysisk eller juridisk person, der er etableret i en
medlemsstat (i overensstemmelse med artikel 3 i AR af 14. maj 2002).

Hvis en virksomhed anmoder om tilladelse, skal:

i)  virksomheden vare etableret i henhold til belgisk lovgivning, lovgivningen i en anden
medlemsstat eller lovgivningen i et tredjeland, der har forpligtet sig til at opretholde en
lovgivningsmaessig ramme svarende til de felles krav, der er omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/73/EF* og

! Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/73/EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for naturgas og om ophavelse af direktiv 2003/55/EF (EUT L 211 af 14.8.2009,
s. 94).
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i) virksomheden have sit forvaltningsmaessige hjemsted, sit hovedforretningssted eller sit
hovedkontor i en medlemsstat eller et tredjeland, der har forpligtet sig til at opretholde
en administrativ ramme svarende til de felles krav, der er omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/73/EF, forudsat at den virksomhed, der udgves pa
hovedforretningsstedet eller hovedkontoret, udger en reel og vedvarende forbindelse
med gkonomien i det pageeldende land (CPC 7131).

| BE: Generelt er levering af naturgas til kunder (kunder er bade distributionsvirksomheder og
forbrugere, hvis samlede kombinerede forbrug af gas hidrgrende fra alle forsyningspunkter er
pa mindst en million kubikmeter pr. ar), der er etableret i BE, genstand for et krav om
individuel godkendelse udstedt af ministeren, medmindre leveranderen er en
distributionsvirksomhed, som benytter sit eget distributionsnet. En sadan godkendelse kan

kun gives til fysiske eller juridiske personer fra Den Europziske Union.
Hvad angar greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — lokal tilstedevaerelse:
| CY: For sa vidt angar graenseoverskridende levering af lager- og pakhusvirksomhed for

braendstoffer, der transporteres ad rgrledning, og detailhandel med braendselsolier og
flaskegas undtagen pr. postordre (CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742).
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Eksisterende foranstaltninger:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a l'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations og Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations (artikel 8.2).

BG: Energiloven.

CY: Loven om regulering af elektricitetsmarkedet fra 2003, lov 122(1)/2003 som a&ndret,
lovene om regulering af gasmarkedet fra 2004, lov 183(1)/2004 som andret, loven om
olieprodukter (rerledninger), kapitel 273, og loven om olieprodukter, kapitel 272 som endret
og lovene om olieprodukt- og braeendstofspecifikationer fra 2003, lov 148(1)/2003 som a&ndret.
FI: Maakaasumarkkinalaki (lov om markedet for naturgas) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

HU: Lov XVI fra 1991 om koncessioner.

LT: Lov om naturgas for Republikken Litauen af 10. oktober 2000, nr. VI11-1973.

PT: Lovdekret 230/2012 og lovdekret 231/2012, 26. oktober 2012 — naturgas, lovdekret 215-

A/2012 og lovdekret 215-B/2012, 8. oktober 2012 — elektricitet og lovdekret 31/2006, 15.

februar 2006 — raolie/olieprodukter.
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d)

Kerneenergi (ISIC Rev. 3.1 12, 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, del af 4010, CPC 887)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og

bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling:

| DE: For sa vidt angar produktion, oparbejdning eller transport af nukleart materiale samt

produktion og distribution af kerneenergi.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling og greenseoverskridende
handel med tjenesteydelser — national behandling:

| AT og FI: Hvad angar produktion, bearbejdning, distribution eller transport af nukleart

materiale samt produktion og distribution af kerneenergi.

| BE: For sa vidt angar produktion, oparbejdning eller transport af nukleart materiale samt

produktion og distribution af kerneenergi.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og bestyrelse,

resultatkrav:

| HU og SE: For sa vidt angar oparbejdning af nukleart braendsel og kerneenergiproduktion.
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Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, everste ledelse og bestyrelse:

| BG: Ubundet for bearbejdning af fissions- og fusionsmaterialer eller materialer, af hvilke
disse udvindes, samt handel hermed, vedligeholdelse og reparation af udstyr og systemer i
kernekraftanlag, transport af sddant materiale og skrot og affald fra bearbejdning, brug af
ioniserende straling og alle andre tjenesteydelser i forbindelse med udnyttelse af kerneenergi
til fredelige formal (herunder ingenigr- og konsulenttjenesteydelser og tjenesteydelser i

forbindelse med software osv.).

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| FR: Fremstilling, produktion, bearbejdning, distribution eller transport af nukleart materiale

skal veere i overensstemmelse med forpligtelserne i Euratomaftalen.

Eksisterende foranstaltninger:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (forfatningsloven om et atomfrit
@strig) BGBI. I nr. 149/1999.
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BG: Lov om sikker anvendelse af kerneenergi.

FI: Ydinenergialaki (lov om kerneenergi) (990/1987).

HU: Lov CXVI af 1996 om kerneenergi og regeringsdekret nr. 72/2000 om kerneenergi.

SE: Den svenske miljglov (1998:808) og lov om aktiviteter inden for nuklear teknologi
(1984:3).
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Forbehold nr. 22 — Andre tjenesteydelser, i.a.n.

Sektor: Andre tjenesteydelser, i.a.n.
Brancheklassifikation: CPC 9703, del af 612, del af 621, del af 625, del af 85990
Type af forbehold: National behandling

@verste ledelse og bestyrelse

Resultatkrav

Lokal tilstedeveerelse

Kapitel: Liberalisering af investeringer og graenseoverskridende handel med

tjenesteydelser
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Beskrivelse:

EU forbeholder sig retten til at indfere eller opretholde foranstaltninger for sa vidt angar falgende:

a)  Tjenesteydelser i forbindelse med begravelser, ligbreending og bedemandsvirksomhed (CPC
9703)

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling:

| FI: Ligbreendingstjenester og drift/vedligeholdelse af kirkegarde og gravpladser kan kun

udfares af staten, kommunerne, sogne, trossamfund eller non-profit-fonde eller -foreninger.

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national behandling, lokal

tilstedeverelse:

| DE: Kun juridiske personer, der er etableret i henhold til offentlig ret kan drive en kirkegard.

Oprettelse og drift af kirkegarde og tjenesteydelser i forbindelse med begravelsesvaesen.

| PT: Der er krav om handelsmaessig tilstedeveerelse for at levere tjenesteydelser i forbindelse
med begravelser og bedemandsvirksomhed. Der kraeves E@S-statsborgerskab for at blive
teknisk leder for enheder, der leverer tjenesteydelser i forbindelse med begravelser og
bedemandsvirksomhed.

| SE: Den svenske kirke og de lokale myndigheder har monopol pa levering af tjenesteydelser

i forbindelse med begravelser og ligbrending.

I CY, SI: Tjenesteydelser i forbindelse med begravelser, ligbraending og

bedemandsvirksomhed.
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b)

Eksisterende foranstaltninger:

FI: Hautaustoimilaki (lov om begravelsesvirksomhed) (457/2003).

PT: Lovdekret 10/2015 af 16. januar alterado p/ Lei 15/2018, 27 marco.

SE: Begravningslag (1990:1144) (begravelsesloven) og Begravningsférordningen
(1990:1147) (begravelsesforordningen).

Nye tjenesteydelser

Hvad angar liberalisering af investeringer — national behandling, gverste ledelse og
bestyrelser, resultatkrav og graeenseoverskridende handel med tjenesteydelser — national

behandling, lokal tilstedevearelse:

| EU: For sa vidt angar levering af andre nye tjenesteydelser end dem, der er klassificeret i
CPC.
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Tilleeq 10-B-2

CHILES LISTE

Sektor: Alle

Delsektor:

De pagaldende forpligtelser: National behandling (investeringer)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer)

Beskrivelse: Investeringer

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger vedrgrende ejerskab eller kontrol med jord inden for
fem kilometer fra kystlinjen, der anvendes til landbrugsaktiviteter.
Sadanne foranstaltninger kunne omfatte et krav om, at hovedparten af
hver aktiekategori ejet af en chilensk juridisk person, der sgger at eje
eller kontrollere sadanne arealer, skal vere ejet af chilenere eller

personer, der opholder sig i Chile i mindst 183 dage om aret.
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Eksisterende foranstaltninger: Lovdekret 1.939, statstidende, 10. november 1977, regler for
erhvervelse, forvaltning og afhandelse af statsejede aktiver, afsnit |
(Decreto Ley 1.939, Diario Oficial, noviembre 10, 1977, Normas
sobre adquisicion, administracion y disposicion de bienes del Estado,
Titulo 1)

Sektor: Alle

Delsektor:

De pageldende forpligtelser: National behandling (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Beskrivelse: Investeringer

| forbindelse med salg eller afheendelse af kapitalandele eller aktiver i
et nuvaerende statsforetagende eller en nuvarende statslig enhed
forbeholder Chile sig retten til at forbyde eller paleegge begraensninger
for ejerskabet af disse andele eller aktiver samt for udenlandske
investorers eller deres investeringers ret til at kontrollere ethvert
statsforetagende, der er oprettet herved, eller investeringer foretaget af
samme. | forbindelse med et sadant salg eller en sadan afhandelse kan
Chile indfgre eller opretholde en foranstaltning relateret til nationalitet

for gverste ledelse eller medlemmer af bestyrelsen.
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Et "statsforetagende™?: en virksomhed, der ejes eller kontrolleres af
Chile gennem en aktieandel i ejerskabet heraf, og den omfatter alle de
virksomheder, der oprettes efter ikrafttreedelsen af denne aftale alene
med henblik pa at selge eller overdrage aktieandele i kapitalen eller

aktiver i et eksisterende stats- eller regeringsejet foretagende.
Sektor: Alle
Delsektor:
De pageldende forpligtelser: Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)
Beskrivelse: Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde enhver
foranstaltning, hvormed der indrammes differentieret behandling til
lande i henhold til enhver bilateral eller multilateral international

aftale, der er geldende pa eller undertegnes far denne aftales

ikrafttraedelsesdato.

! En liste over eksisterende statsforetagender i Chile kan findes pa fglgende websted:
http://www.dipres.gob.cl.
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Chile forbeholder sig retten til at indfgre eller opretholde enhver
foranstaltning, hvormed bestemte lande indremmes differentieret
behandling i henhold til en international aftale, der er galdende pa
eller undertegnes efter denne aftales ikrafttreedelsesdato, og som

vedrgrer:

a) luftfart

b)  fiskeri eller

c)  maritime anliggender, herunder bjeergning.

Eksisterende foranstaltninger:

Delsektor:

Kommunikation

Satellittransmission af digitale telekommunikationstjenester

De pageldende forpligtelser: Lokal tilstedeveerelse (CBTS)

Beskrivelse:

Granseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde

foranstaltninger vedrgrende greenseoverskridende handel inden for

envejs satellittransmission af digitale telekommunikationstjenester.
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Eksisterende foranstaltninger: Lov 18.168, statstidende, 2. oktober 1982, almindelig lov om

Sektor:

Delsektor:

De pageldende forpligtelser:

Beskrivelse:

telekommunikation, afsnit I, 11, 111, V og VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos
LI HL VY VDD

Kommunikation

Satellittransmission af digitale telekommunikationstjenester

National behandling (investeringer)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Investeringer

Chile forbeholder sig retten til at indfgre eller opretholde
foranstaltninger vedrgrende investorer fra den anden part eller til deres

investeringer inden for envejs satellittransmission af digitale

telekommunikationstjenester.
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Eksisterende foranstaltninger: Lov 18.168, statstidende, 2. oktober 1982, almindelig lov om

Sektor:

Delsektor:

De pageldende forpligtelser:

Beskrivelse:

telekommunikation, afsnit I, 11, 111, V og VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos

NINITRYAAY)

Spergsmal vedrgrende minoriteter

National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)

Investeringer og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde

foranstaltninger, der indremmer rettigheder eller preeferencer til

socialt eller gkonomisk darligt stillede minoriteter.
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Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Spergsmal vedrgrende oprindelige folk

Delsektor:

De pageldende forpligtelser: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)

Beskrivelse: Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde

foranstaltninger, der indrgmmer rettigheder eller preeferencer til
oprindelige folk.

Eksisterende foranstaltninger:
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Sektor: Uddannelse

Delsektor:

De pagzldende forpligtelser: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)

Beskrivelse: Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde

foranstaltninger vedrerende:

a)  investorer og en investering foretaget af en investor fra den

anden part inden for uddannelse, og

b)  fysiske personer, der leverer undervisningstjenesteydelser i
Chile.
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Litra b) omfatter leerere og hjelpepersonale, der leverer
undervisningstjenesteydelser til farskoler, bgrnehaver,
specialundervisning, elementer uddannelse, sekundzr eller
videregaende uddannelse, erhvervsuddannelse, teknisk uddannelse
eller universitetsuddannelse samt alle andre personer, der leverer
tjenesteydelser relateret til uddannelse, herunder enhver form for
sponsorer af uddannelsesinstitutioner, skoler, gymnasier, akademier,
uddannelsescentre, institutter for erhvervsuddannelse og teknisk

uddannelse eller universiteter.

Dette forbehold finder ikke anvendelse pa investorer og en investering
foretaget af en investor fra den anden part inden for private
uddannelsesinstitutioner som bgrnehaver, farskoler, elementaere eller
sekundaere uddannelsesinstitutioner, der ikke modtager offentlige
midler, eller pa levering af tjenester vedrgrende undervisning i
fremmedsprog, forretnings- og industriuddannelse og opkvalificering,
hvilket omfatter konsulenttjenesteydelser vedrgrende teknisk bistand,

radgivning, leeseplaner og programudvikling inden for uddannelse.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor:

Delsektor:

Offentlige finanser
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De pagzldende forpligtelser: National behandling (investeringer)

Beskrivelse: Investeringer
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger vedrgrende erhvervelse, salg eller afhendelse
foretaget af den anden parts statsborgere af obligationer,
statsobligationer eller andre typer af geeldsinstrumenter, der er udstedt
af Chiles centralbank (Banco Central de Chile) eller Chiles regering.
Formalet med dette forbehold er ikke at pavirke rettighederne hos den
anden parts finansielle institutioner (banker), der er etableret i Chile,
for at erhverve, s&lge eller afheende sadanne instrumenter, nar det er
pakreaevet med henblik pa lovpligtig kapital.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Fiskeri

Delsektor: Fiskerirelaterede aktiviteter

De pagzldende forpligtelser: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)
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Beskrivelse:

Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at kontrollere udenlandske
fiskeriaktiviteter, herunder landing af fisk, farste landing af fisk, som
er forarbejdet pa havet, og adgang til chilenske havne

(havnerettigheder).

Chile forbeholder sig retten til at kontrollere brugen af strande,
bagvedliggende land (terrenos de playas), vandsgjler (porciones de
agua) og havbund (fondos marinos) i forbindelse med udstedelse af
havkoncessioner. Det skal preciseres, at "havkoncessioner" ikke

omfatter akvakultur.

Eksisterende foranstaltninger: Lovdekret 2.222, statstidende, 31. maj 1978, lov om skibsfart,

afsnit I-V (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial, mayo 31, 1978, Ley de
Navegacion, Titulos I, 11, 1I1, IVy V)

D.F.L. 340, statstidende, 6. april 1960, om havkoncessioner (D.F.L.

340, Diario Oficial, abril 6, 1960, sobre Concesiones Maritimas)
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Overordnet dekret 660, statstidende, 28. november 1988, lov om
havkoncessioner (Decreto Supremo 660, Diario Oficial, noviembre

28, 1988, Reglamento de Concesiones Maritimas)

Overordnet dekret 123 fra ministeriet for gkonomi, udvikling og
genopbygning, viceministerium for fiskeri, statstidende, 23. august
2004, om brug af havne (Decreto Supremo 123 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, Subsecretaria de Pesca, Diario
Oficial, agosto 23, 2004, Sobre Uso de Puertos)

Sektor: Kunst- og kulturindustrier

Delsektor:

De pageldende forpligtelser: Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Beskrivelse: Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger, der indrgmmer differentieret behandling til lande i
henhold til eksisterende eller fremtidige bilaterale eller multilaterale

internationale aftaler med hensyn til kunst og kulturindustri, sésom

audiovisuelle samarbejdsaftaler.
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Det skal praeciseres, at statsstgttede subsidieordninger til fremme af

kulturelle aktiviteter ikke er genstand for begransninger eller

forpligtelser i denne aftale.

Med henblik pa dette forbehold omfatter "kunst og kulturindustri*:

a)

b)

f)

9)

bagger, blade, tidsskrifter eller printede eller elektroniske aviser,

undtagen trykning og satning af enhver af ovenstaende

optagelser af film eller videoer

musikoptagelser i audio- eller videoformat

trykte noder eller noder, der kan maskinlaeses

visuelle kunstformer, kunstfotografi og nye medier

scenekunst, herunder teater, dans og cirkuskunst, og

medietjenester eller multimedia.
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Eksisterende foranstaltninger:

Sektor:

Delsektor:

De pageldende forpligtelser:

Beskrivelse:

Underholdning og radio- og tv-spredningstjenester

National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

Investeringer og greenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde

foranstaltninger vedrgrende:

a) tilretteleeggelse og praesentation i Chile af koncerter og

musikalske optraedener, eller
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b)  radioudsendelser rettet mod den brede offentlighed samt alle
aktiviteter vedrgrende radio, tv og kabel-tv,

satellitprogramtjenester og radio- og tv-spredningsnetveerk.

Uanset det ovenstaende indremmer Chile personer og investorer fra
den anden part og deres investeringer en behandling, der ikke er
mindre gunstig end den, som parten indrgmmer personer og investorer

fra Chile og deres investeringer.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor:

Delsektor:

Sociale tjenesteydelser

De pagzldende forpligtelser: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Resultatkrav (investeringer)

@verste ledelse og bestyrelser (investeringer)

Lokal tilstedevaerelse (CBTS)
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Beskrivelse: Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger vedrgrende levering af tjenesteydelser inden for
lovhandhaevelse og feengselsvaesen og af falgende tjenesteydelser, for
sa vidt at der er tale om sociale tjenesteydelser, der er indfert eller
opretholdes af hensyn til almenvellet: indkomstsikkerhed eller -
forsikring, social sikring eller forsikring, social velferd, uddannelse,
sundhedspleje og barnepasning.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Tjenesteydelser pa miljgomradet

Delsektor:

De pagaldende forpligtelser: National behandling (CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (CBTS)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)
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Beskrivelse: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger, der paleegger kravet om at produktion og distribution
af drikkevand, indsamling og bortskaffelse af spildevand og
sanitetstjenester, sasom kloakanlag, affaldsbortskaffelse og
spildevandsrensning kun ma leveres af juridiske personer, der er stiftet
I henhold til chilensk lovgivning, eller oprettet i overensstemmelse

med de krav, der er etableret ved chilensk lovgivning.

Dette forbehold finder ikke anvendelse pa raddgivningstjenester, som

disse juridiske personer gar brug af.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Bygge- og anlaegsvirksomhed

Delsektor:

De pagaldende forpligtelser: National behandling (CBTS)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)
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Beskrivelse: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger for sa vidt angar udenlandske juridiske personers eller
enheders levering af tjenesteydelser vedrgrende bygge- og

anlegsvirksomhed.

Sadanne foranstaltninger kan omfatte krav, sasom bopeel, registrering
eller andre former for lokal tilstedeveerelse.

Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Transport

Delsektor: International vejtransport

De pagzldende forpligtelser: National behandling (investeringer og CBTS)

Mestbegunstigelsesbehandling (investeringer og CBTS)

Lokal tilstedeveerelse (CBTS)
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Beskrivelse:

Investeringer og graenseoverskridende handel med tjenesteydelser

Chile forbeholder sig retten til at indfare eller opretholde
foranstaltninger vedrgrende international landtransport af gods eller

passagerer i greenseomrader.

Desuden forbeholder Chile sig retten til at indfare eller opretholde

falgende begraensninger for leveringen af international landtransport

fra Chile:

a) tjenesteyderen skal vare en chilensk fysisk eller juridisk person

b)  tjenesteyderen skal reelt og effektivt have bopel i Chile, og

c) hvad angar juridiske personer, skal tjenesteyderen vere
lovformeligt stiftet i Chile, over 50 % af selskabskapitalen skal

veere ejet af chilenske statsborgere, og chilenske statsborgere

skal have den reelle kontrol med virksomheden.
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Eksisterende foranstaltninger:

Sektor: Transporttjenesteydelser

Delsektor: Vejtransport

De pageldende forpligtelser: National behandling (CBTS)

Beskrivelse: Graenseoverskridende handel med tjenesteydelser
Chile forbeholder sig retten til at indfgre eller opretholde
foranstaltninger, der tillader chilenske fysiske eller juridiske personer
at levere landtransport af personer eller varer pa Chiles territorium

(cabotage). Virksomhederne skal til dette formal anvende karetgjer,

der er registreret i Chile.
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BILAG 10-C

MARKEDSADGANGSFORPLIGTELSER

Indledende noter

1. I parternes lister i tilleeg 10-C-1 og 10-C-2 fastsattes de markedsadgangsforpligtelser, som en
part patager sig i henhold til artikel 10.5 eller 11.7, og de forbehold, som samme part har taget med
hensyn til eksisterende foranstaltninger eller mere restriktive eller nye foranstaltninger, der ikke er i
overensstemmelse med de forpligtelser, der er indfart ved sddanne bestemmelser i henhold til
artikel 10.11 eller 11.8.

2. Med henblik pa anvendelsen af dette bilag forstas der ved "ISIC" den internationale
standardklassifikation af al erhvervsmaessig virksomhed som fastsat i de statistiske publikationer fra
De Forenede Nationers statistiske kontor, Statistical Papers, Series M, No. 4, ISIC REV. 3.1, 2002.
3. De gkonomiske aktiviteter i sektorer eller subsektorer, der er omfattet af kapitel 10 og 11, og
som ikke er opfart pa listerne, er ikke omfattet af de markedsadgangsforpligtelser, der er omhandlet

i stk. 1.

4.  En parts liste bergrer ikke parternes rettigheder og forpligtelser i medfar af GATS.
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5. Huvert forbehold pa listen omfatter falgende elementer:

a)  ved "sektor" forstas den overordnede sektor, hvori forbeholdet er taget

b)  ved "delsektor" forstas den specifikke sektor eller aktivitet, hvor der er indgaet forpligtelser i
henhold til CPC eller ISIC, hvis det er relevant, og

c) ved "begraensninger af markedsadgangen” forstas de gaeldende begraensninger, herunder
muligheden for at opretholde eksisterende foranstaltninger, hvis det er specificeret, eller for at
vedtage nye eller mere restriktive foranstaltninger, hvis markedsadgangen er ubundet, som

ikke er i overensstemmelse med forpligtelserne i artikel 10.5 eller 11.7.

6.  Etforbehold, der tages pa EU-plan finder anvendelse pa en foranstaltning truffet af Den
Europeeiske Union og af en medlemsstat pa centralt plan eller en foranstaltning truffet af en
regering i en medlemsstat, medmindre forbeholdet udelukker en medlemsstat. En forpligtelse eller
et forbehold taget af en medlemsstat finder anvendelse pa en foranstaltning truffet af en myndighed
pa centralt, regionalt eller lokalt plan i den pagaldende medlemsstat. Hvad angar Belgiens
forbehold, omfatter det centrale forvaltningsniveau forbundsregeringen og regeringerne i regionerne
og faellesskaberne, da hver af disse har samme lovgivende myndighed. Med henblik pa
forbeholdene i Den Europeiske Union og dens medlemsstater betyder et regionalt
forvaltningsniveau i Finland Alandsgerne. Et forbehold taget af Chile geelder for en foranstaltning

truffet af centralregeringen eller en lokal myndighed.
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7. Parternes lister indeholder kun begraensninger af markedsadgangen, som er

ikkediskriminerende. Diskriminerende foranstaltninger og krav er fastsat i bilag 10-A og 10-B.

8.  Det skal preciseres, at ikkediskriminerende foranstaltninger ikke udger en
markedsadgangsbegraensning som defineret i artikel 10.5 eller 11.7 for enhver foranstaltning:

a)  der kreever adskillelse af ejerskabet af infrastruktur fra ejerskabet af de varer eller
tjenesteydelser, der leveres via denne infrastruktur, for at sikre fair konkurrence, f.eks. inden
for energi, transport og telekommunikation

b)  der begraenser koncentrationen af ejerskab for at sikre fair konkurrence
c)  dertilsigter at sikre bevarelse og beskyttelse af naturressourcerne og af miljget, herunder en
begraensning af tilgeengeligheden, antallet og omfanget af bevilgede koncessioner og

indfarelse af et moratorium eller forbud

d)  der begraenser antallet af udstedte tilladelser pa grund af tekniske eller fysiske begransninger,

f.eks. telekommunikationsspektrummer og -frekvenser, eller
e)  foranstaltninger der kraever, at en bestemt procentdel af en virksomheds aktionarer, ejere,

partnere eller ledere skal veere uddannet til eller udeve et bestemt erhverv, f.eks. advokater og

revisorer.
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9.  Nedenstaende liste over forbehold omfatter ikke bestemmelser vedrgrende kvalifikationskrav
og -procedurer, tekniske standarder og licenskrav og -procedurer, nar de ikke udgar en begraensning
i den i artikel 10.5 og 11.7 anvendte betydning. Disse foranstaltninger omfatter navnlig kravet om
licens, kravet om at levere forsyningspligtydelser, kravet om anerkendte kvalifikationer inden for
regulerede sektorer, kravet om at besta specifikke eksamener, herunder sprogeksamener, kravet om
medlemskab af et bestemt erhverv, sdsom en faglig organisation, kravet om en lokal repraesentant
for tjenester eller en lokal adresse og andre ikkediskriminerende krav om, at visse aktiviteter ikke
ma udaves i beskyttede omrader. Disse foranstaltninger finder fortsat anvendelse, selv om de ikke
er opfart i dette bilag.

10. Den behandling, der indremmes juridiske personer, som er etableret af investorer fra en part i
overensstemmelse med den anden parts ret (og, for sa vidt angar Den Europaiske Union, en
medlemsstats ret), og hvis vedtegtsmassige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted er
beliggende i den anden part, bergrer ikke betingelser eller forpligtelser, som er i overensstemmelse
med kapitel 10, og som kan vere blevet palagt sadanne juridiske personer, da de blev etableret i den

anden part, og som fortsat skal finde anvendelse.
11. Parternes lister gaelder kun for parternes territorier, jf. artikel 33.8, og er kun relevante i

forbindelse med handelsforbindelser mellem Den Europaiske Union samt dens medlemsstater og

Chile. De bergrer ikke medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i henhold til EU-retten.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

CZ

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

Falgende forkortelser er benyttet i Den Europaiske Unions liste:

Den Europaiske Union, inklusive alle dens medlemsstater

@strig

Belgien

Bulgarien

Cypern

Tjekkiet

Tyskland

Danmark

Estland

Graekenland

Spanien

Finland

Frankrig

Kroatien

& /da5s



HU Ungarn

IE Irland
IT Italien
LT Litauen

LU Luxembourg

LV Letland

MT Malta

NL Nederlandene

PL Polen

PT Portugal

RO Rumanien

SE  Sverige

Sl Slovenien

SK Slovakiet

E@S Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade
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Tilleeg 10-C-1

DEN EUROPZISKE UNIONS LISTE

Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

I11-EU-1 — Alle sektorer

a) Handelsmassig
tilstedeveerelse

Med hensyn til investeringer:

| EU: Tjenesteydelser, der betragtes som offentlig
forsyningsvirksomhed pa nationalt eller lokalt plan, kan vare
genstand for offentlige monopoler eller eksklusive rettigheder,
som indrgmmes private operaterer.

Offentlig forsyningsvirksomhed findes i sektorer som f.eks.
videnskabelig og teknisk radgivning, tjenesteydelser
vedrgrende forskning og udvikling (FoU-tjenesteydelser) i
tilknytning til samfundsvidenskab og humanistiske
videnskaber, teknisk afprgvning og analyse, miljg,
sundhedsvaesen, transport og hjelpetjenesteydelser for alle
transportformer. Eksklusive rettigheder med hensyn til disse
tjenesteydelser indremmes ofte til private operaterer, f.eks.
operatarer, som de offentlige myndigheder har indrgmmet
koncessioner forbundet med specifikke serviceforpligtelser. Da
der ogsa ofte findes offentlig forsyningsvirksomhed pa
niveauer under centraladministrationen, er en detaljeret og
udtemmende opregning ikke praktisk mulig. Dette forbehold
finder ikke anvendelse pa telekommunikation og
computertjenesteydelser og tilknyttede tjenesteydelser.

| HU: Etablering bgr antage form af selskab med begraenset
ansvar, aktieselskab eller repraesentationskontor. Start som
filial er ikke tilladt, undtagen for finansielle tjenesteydelser.

| IT: Ubundet for erhvervelse af kapitalandele i virksomheder,
der opererer inden for forsvar og national sikkerhed. Ved
erhvervelse af strategiske aktiver inden for transport,
telekommunikation og energi kan der stilles krav om
godkendelse fra formandskabet for ministerradets kontor.

| LT: Ubundet for virksomheder, sektorer, zoner, aktiver og
faciliteter af strategisk betydning for den nationale sikkerhed.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

b) Erhvervelse af fast ejendom

Med hensyn til investeringer:
| EU, med undtagelse af HU: Ingen.
| HU: Ubundet for erhvervelse af statsejet ejendom.

¢) Vaben, ammunition og
krigsmateriel

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU: Ubundet for produktion og distribution af, eller handel
med, vaben, ammunition og krigsmateriel. Krigsmateriel er
begraenset til produkter, som udelukkende er bestemt og
fremstillet til militeer brug i forbindelse med krigsfarelse eller
forsvar.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

I1I-EU-2 — Liberale
tjenesteydelser (alle erhverv
undtagen sundhedsrelaterede
erhverv)

a) Juridiske tjenesteydelser (del
af CPC 861), herunder
patentagenttjenester.

Det skal preciseres, at krav om
registrering hos
advokatsamfundet i
overensstemmelse med de
indledende noter, seerlig
indledende note 9, kan omfatte et
krav om, at vedkommende skal
have opnaet en juragrad i
veertslandet eller tilsvarende eller
afsluttet praktik under tilsyn af en
advokat med licens eller have
kontor eller postadresse i en
bestemt rets jurisdiktion, for at
kunne blive medlem af det
pageeldende advokatsamfund.

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af SE: Ubundet for juridisk radgivning,
lovbestemte tilladelser og juridisk dokumentation og
certificering, der udgves af selvsteendige inden for de juridiske
erhverv, der er betroet et offentligt embede, herunder notarer,
fogeder ("huissiers de justice™) eller andre
myndighedspersoner (“officiers publics et ministériels"), og for
sa vidt angar tjenesteydelser, som leveres af stevningsmand,
der er udnavnt af en offentlig myndighed (del af CPC 861, del
af 87902).

I SE: Ingen.

| EU: Specifikke ikkediskriminerende krav til retlig form i den
enkelte medlemsstat (nogle eksempler er opfert herunder af
hensyn til gennemsigtigheden).

| BE: Der geelder visse kvoter for mgderetten ved "Cour de
cassation" i ikkestrafferetlige sager.

| FR: Repreaesentation ved "Cour de Cassation” og "Conseil
d'Etat" er underlagt kvoter. For fuldgyldige medlemmer af
advokatsamfundet skal virksomheden have en af fglgende
juridiske former, der er godkendt i henhold til fransk ret pa et
ikkediskriminerende grundlag: SCP (société civile
professionnelle), SEL (société d'exercice libéral), SEP (société
en participation), SARL (société a responsabilité limitée), SAS
(société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE
(société pluriprofessionnelle d'exercice) og "association”, pa
visse betingelser.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

Nogle medlemsstater kan stille
krav om, at fysiske personer, der
beklaeder bestemte stillinger i et
advokatfirma/selskab/en
virksomhed eller aktionarer, skal
have ret til at praktisere retten i
veaertsjurisdiktionen.

| et advokatfirma, der leverer tjenesteydelser for sa vidt angar
fransk ret eller EU-ret, kan kapitalandele og stemmerettigheder
veere underlagt kvantitative begraensninger relateret til
partnernes erhvervsaktiviteter.

| SI: Handelsmaessig tilstedeveaerelse for advokater udpeget af
det slovenske advokatsamfund er begranset til
enkeltmandsvirksomheder, advokatfirmaer med begranset
ansvar (interessentskab) eller til et advokatfirma med
ubegreenset ansvar (interessentskab). Et advokatfirmas
aktiviteter skal begreenses til udgvelse af advokatvirksomhed.
Kun advokater har ret til at veere partnere i et advokatfirma.

b) Patentagenter,
agentvirksomhed vedrgrende
industriel ejendomsret,
advokatvirksomhed i
forbindelse med intellektuel
ejendomsrettighed (del af
CPC 879, 861, 8613)

Med hensyn til investeringer:
| EU, med undtagelse af FR: Ingen.

| FR: Kun gennem SCP (société civile professionnelle), SEL
(société d'exercice libéral) eller enhver anden retlig form, pa
visse betingelser.
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Sektor eller delsektor Begransninger af markedsadgang

c) Regnskabsvesens- og Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
bogholderitjenesteydelser med tjenesteydelser:
(CPC 8621 undtagen
revisionstjenesteydelser,
86213, 86219, 86220)

| EU, med undtagelse af FR og HU: Ingen.

Med hensyn til investeringer:

| FR: Ydelse via enhver virksomhedsform bortset fra SNC
(société en nom collectif) og SCS (société en commandite
simple). Der geelder sarlige betingelser for SEL (sociétés
d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) og SPE (Société pluri-professionnelle
d'exercice). (CPC 86213, 86219, 86220).

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| HU: Ubundet for greenseoverskridende regnskabsvasens- og
bogholderitjenesteydelser.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

d)

Revisionstjenesteydelser
(CPC - 86211, 86212
undtagen
regnskabsveesenstjenesteydels
er)

Med hensyn til investering og graeenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af DE, EE, BG, FR, HU, PL og PT:
Ingen.

| EE: Der geelder ikkediskriminerende krav til retlig form.
Med hensyn til investeringer:
| BG: Der galder ikkediskriminerende krav til retlig form.

| FR: Levering gennem enhver selskabsform med undtagelse af
dem, hvori partnerne betragtes som handelsdrivende
("commercants™), sasom SNC (Société en nom collectif) og
SCS (Société en commandite simple).

| PL: Der geelder krav til retlig form.

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| DE: Revisionsfirmaer ("Wirtschaftsprifungsgesellschaften™)
ma kun antage juridiske former, som er tilladt inden for E@S.
Almindelige interessentskaber og begraensede
erhvervsinteressentskaber kan anerkendes som
"Wirtschaftsprifungsgesellschaften”, hvis de er opfart som
handelsinteressentskaber i handelsregisteret pa baggrund af
deres betroede aktiviteter.

| HU og PT: Ubundet for greenseoverskridende levering af
revisionstjenesteydelser.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

e) Skatteradgivning (CPC 863,

omfatter ikke juridisk
radgivning og juridisk
repraesentation i skattesager,
som hgrer under juridiske
tjenesteydelser)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af DE, FR og PL.: Ingen.
| DE, PL: Der geelder krav til retlig form.

Med hensyn til investeringer:

| FR: Ydelse via enhver virksomhedsform bortset fra SNC
(société en nom collectif) og SCS (societé en commandite
simple). Der geelder serlige betingelser for SEL (sociétés
d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) og SPE (Société pluri-professionnelle
d'exercice).

Arkitekt- og
byplanlaegningstjenesteydelse
r, ingenigrtjenesteydelser og
integrerede
ingenigrtjenesteydelser (CPC
8671, 8672, 8673, 8674)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af FR og HR: Ingen.
Med hensyn til investeringer:

| FR: En arkitekt ma kun etablere sig i FR med henblik pa at
levere arkitekttjenester via en af de fglgende juridiske former
pa et ikkediskriminerende grundlag: SA et SARL (sociétés
anonymes, a responsabilité limitée), EURL (Entreprise
unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (en commandite
par actions), SCOP (Société coopérative et participative),
SELARL (société d'exercice libéral a responsabilité limitée),
SELAFA (société d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS
(société d'exercice libéral) eller SAS (Société par actions
simplifiée) eller som enkeltperson eller som partner i et
arkitektfirma (CPC 8671).

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| HR: Ubundet for graenseoverskridende levering af
byplanlaegningstjenesteydelser.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

I11-EU-3 — Liberale

tjenesteydelser —
sundhedsrelaterede erhverv
og detailhandel med
leegemidler

Leege- og
tandleegevirksomhed og
jordemodertjenesteydelser,
tjenesteydelser leveret af
sygeplejersker,
fysioterapeuter, psykologer
og paramedicinsk personale
(CPC 85201, 9312, 9319)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

EU, med undtagelse af AT, BE, BG, CZ, DE, Fl og MT Ingen.

| CZ og MT: Ubundet for alle sundhedsrelaterede ydelser,
uanset om de er offentligt eller privat finansierede, herunder
ydelser leveret af fagfolk sasom laeger, tandleger, jordemgadre,
sygeplejersker, fysioterapeuter, paramedicinsk personale og
psykologer samt andre tilknyttede ydelser (CPC 9312, del af
9319).

| FI: Ubundet for alle sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de
er offentligt eller privat finansierede, herunder ydelser leveret
af leeger, tandleeger, jordemgadre, fysioterapeuter,
paramedicinsk personale og psykologer, undtagen ydelser
leveret af sygeplejersker (CPC 9312, 93191).

| BG: Ubundet for alle sundhedsrelaterede ydelser, uanset om
de er offentligt eller privat finansierede, herunder ydelser
leveret af laeger, tandleeger, sygeplejersker, jordemadre,
fysioterapeuter, paramedicinsk personale og psykologer (CPC
9312, del af 9319).
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

Med hensyn til investeringer:

| AT: Der kan geelde specifikke ikkediskriminerende krav til
retlig form (CPC 9312, del af 9319). Samarbejde mellem laeger
med henblik pa levering af ambulante sundhedstjenesteydelser
til offentligheden, sakaldt gruppepraksis, ma kun etableres i
den juridiske form Offene Gesellschaft/OG eller Gesellschaft
mit beschrankter Haftung /GmbH. Kun leeger kan indga som
partnere i en sadan gruppepraksis. De skal have ret til at udgve
selvsteendig leegevirksomhed, veere registreret hos det gstrigske
leegeforbund og aktivt udeve legevirksomhed i praksissen.
Andre fysiske og juridiske personer ma ikke indga som
partnere i gruppepraksissen og ma ikke have del i dens
indteegter eller fortjeneste (del af CPC 9312).

| DE: Geografiske begraensninger kan paleegges
erhvervsmaessig registrering, som bade geelder for statshorgere
og ikkestatsborgere. Der kan gelde ikkediskriminerende
begraensninger af den juridiske form for at levere disse
tjenester (8 95 SGB V). For laeger (herunder psykologer og
psykoterapeuter) kan denne registrering vere underlagt
kvantitative begraensninger pa baggrund af den regionale
fordeling af laeger. Registrering er kun pakraevet for laeger, der
deltager i den offentlige sundhedsordning.

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| BE: Ubundet for graenseoverskridende levering af
sundhedsrelaterede ydelser, uanset om de er offentligt eller
privat finansierede, herunder ydelser leveret af laeger,
tandleaeger, jordemadre, sygeplejersker, fysioterapeuter,
psykologer og paramedicinsk personale (del af CPC 85201,
9312, del af 93191).
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

b) Dyrlegevirksomhed (CPC
932)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af BE, BG, DE, DK, ES, FR, IE, HU,
LV, NL og SK: Ingen.

| DE: Telemedicin ma kun ydes i forbindelse med en primaer
behandling, der involverer forudgaende fysisk tilstedeveerelse
af en dyrleege.

| DE, DK, ES, LV, NL og SK: Veterinzrtjenesteydelser ma
kun leveres af fysiske personer.

| IE: Veterinzrtjenesteydelser ma kun leveres af fysiske
personer eller partnerskaber.

| HU: Tilladelse er underlagt en gkonomisk behovsprave.
Hovedkriterium:

arbejdsmarkedsforhold inden for sektoren.

Med hensyn til investeringer:

| FR: De juridiske former, som er til radighed for en
virksomhed, der yder veterinzrtjenesteydelser, er begraenset til
SEP (société en participation), SCP (société civile
professionnelle) og SEL (société d'exercice liberal).

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| BE, BG og LV: Ubundet for greenseoverskridende levering af
veterinzrtjenesteydelser.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

c) Detailhandel med legemidler
0g medicinske og
ortopaediske artikler, andre
tjenesteydelser leveret af
apotekere (CPC 63211)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af BG, LT: Detailhandel med
leegemidler og specifikke medicinske artikler til offentligheden
ma kun forega pa et apotek. Postordresalg af leegemidler er
forbudt med undtagelse af receptfri medicin.

| EE: Detailhandel med leegemidler og specifikke medicinske
artikler til offentligheden ma kun forega pa et apotek.
Bestilling af leegemidler pr. post samt levering via post eller
ekspresservice af leegemidler bestilt via internettet er forbudt.
Etableringstilladelse er underlagt en gkonomisk behovsprave.
Hovedkriterium: teetheden i omradet.

| EL: Kun fysiske personer, som har licens som apotekere,
samt virksomheder, der er grundlagt af apotekere med licens
har tilladelse til at udgve detailhandel med leegemidler og
specifikke medicinske artikler til offentligheden.

| ES: Kun fysiske personer, som har licens som apotekere, har
tilladelse til at udgve detailhandel med lzegemidler og
specifikke medicinske artikler til offentligheden. Hver
farmaceut kan hgjst opna én tilladelse. Bestilling af leegemidler
pr. post er forbudt.

| FI: Ubundet for detailhandel med lzegemidler og medicinske
og ortopediske artikler.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

| IE: Postordresalg af leegemidler er forbudt med undtagelse af
receptfri medicin.

| IT: Udgvelsen af erhvervet er kun mulig for fysiske personer,
der er optaget i registreret, samt for juridiske personer i form af
interessentskaber, hvor hver interessent i virksomheden skal
veere en registreret apoteker. Etableringstilladelse er underlagt
en gkonomisk behovspreve. Hovedkriterium:
befolkningssituation og teethed i omradet.

I LU: Kun fysiske personer har tilladelse til at udeve
detailhandel med leegemidler og specifikke medicinske artikler
til offentligheden.

I NL: Ubundet for bestilling af medicin pr. post.

| PL: Udevelsen af erhvervet er kun mulig for fysiske
personer, der er optaget i registreret, samt for juridiske
personer i form af interessentskaber, hvor hver interessent i
virksomheden skal veere en registreret apoteker.

| SE: Ubundet for detailhandel med lzegemidler og levering af
leegemidler til offentligheden.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

Med hensyn til investeringer:

| EU, med undtagelse af EL, IE, LU, LT og NL: Begransning
af antallet af leverandgrer, der har ret til at levere en bestemt
tjenesteydelse i en bestemt lokal zone eller et bestemt lokalt
omrade pa et ikkediskriminerende grundlag. En gkonomisk
behovsprgve kan derfor anvendes, idet der tages hensyn til
faktorer som f.eks. de eksisterende operatgrers antal og
virkningen for disse, transportinfrastrukturen,
befolkningsteaetheden eller den geografiske spredning.

| BG: Ledere af apoteker skal veere uddannede apotekere og
ma kun lede et apotek, hvor de selv arbejder. Der findes en
kvote (ikke over fire) for, hvor mange apoteker, der ma ejes af
én person i BG.

| DE: Kun fysiske personer (apotekere) har tilladelse til at
drive apotek. Det samlede antal apoteker pr. person er
begraenset til et apotek og op til tre filialapoteker.

| DK: Kun fysiske personer, der af Sundhedsstyrelsen er
meddelt apotekerbevilling, har tilladelse til at udeve
detailhandel med lsegemidler og specifikke medicinske artikler
til offentligheden.

| FR: Der kraeves tilladelse til at abne et apotek, og den
handelsmaessige tilstedeveerelse, herunder fjernsalg af
leegemidler til offentligheden ved hjeelp af
informationssamfundstjenester, skal antage en af de juridiske
former, som er tilladt i henhold til national lovgivning pa et
ikkediskriminerende grundlag: udelukkende société d'exercice
libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité
limitée unipersonnelle eller pluripersonnelle, en commandite
par actions, société en noms collectifs (SNC) eller société a
responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle eller
pluripersonnelle.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

| ES, HR, HU, og PT: Etableringstilladelse er underlagt en
gkonomisk behovspreve. Hovedkriterium:
befolkningssituation og teethed i omradet.

| MT: Udstedelse af apotekstilladelser under specifikke
begraensninger. En person ma ikke have mere end én tilladelse
i sit navn i en by eller landsby (bestemmelse 5, stk. 1, i
forskriften for apotekstilladelser (LN279/07)), bortset fra
tilfeelde, hvor der ikke findes andre ansggninger for den
pageeldende by eller landsby (bestemmelse 5, stk. 2, i
forskriften for apotekstilladelser (LN279/07)).

| PT: I erhvervsvirksomheder, hvor kapitalen er repraesenteret
af andele, skal disse veere personhenfgrende. En person ma
samtidigt hverken direkte eller indirekte eje eller udgve
ejerskab, drift eller forvaltning af mere end fire apoteker.

| SI: Netvaerket af apoteker i Sl bestar af offentlige
apoteksinstitutioner, der ejes af kommunerne, og private
apotekere med en koncession, hvis hovedejer skal veere en
apoteker af profession. Bestilling af receptpligtige leegemidler
pr. post er forbudt. Bestilling af receptfri medicin pr. post
kreever speciel tilladelse fra staten.
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Sektor eller delsektor

Begraensninger af markedsadgang

II-EU-4 —
Forretningstjenesteydelser —
forsknings- og
udviklingsvirksomhed (CPC 851,
852, 853)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af RO: Ingen.

Kun med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

I RO: Ubundet for greenseoverskridende udgvelse af
forsknings- og udviklingsvirksomhed.

I1-EU-5 —
Forretningstjenesteydelser —
tjenesteydelser i forbindelse med
fast ejendom (CPC 821, 822)

Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af CZ og HU: Ingen.

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| CZ og HU: Ubundet for graenseoverskridende levering af
tjenesteydelser i forbindelse med fast ejendom.

II-EU-6 —
Forretningstjenesteydelser —
udlejning eller leasing

a) Udlejning eller leasing uden
betjeningspersonale (CPC
831)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU: Ubundet for udlejning eller leasing af luftfartgjer uden
besetning (dry lease). Luftfartajer, som anvendes af
luftfartsselskaber i Den Europeiske Union, er omfattet af
galdende registreringskrav. En dry lease-aftale, som et EU-
luftfartsselskab er part i, er underlagt krav i EU-ret eller
national ret om luftfartssikkerhed, som

f.eks. forhandsgodkendelse og andre betingelser for
anvendelsen af tredjelandes registrerede fly (CPC 83104).
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b)  Udlejning eller leasing uden
betjeningspersonale i forbindelse
med varer til personlig brug og
husholdningsbrug (CPC 832)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af BE og FR: Ingen.

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| BE og FR: Ubundet for greenseoverskridende leasing eller
udlejning uden betjeningspersonale vedrgrende personlige
ejendele og husholdningsartikler.

II-EU-7 —
Forretningstjenesteydelser

a) Computertjenesteydelser og
tilknyttede tjenesteydelser
(CPC 84)!

Ingen.

b) Markeds- og
opinionsundersggelsesvirkso
mhed (CPC 864)

Ingen.

c) Virksomhedsradgivning
(CPC 865) og tjenesteydelser
i tilknytning til
virksomhedsradgivning (CPC
866).

Ingen.

! EU tilslutter sig "Understanding on the scope of coverage of computer services- CPC 84"
(forstaelsen om anvendelsesomradet for computertjenester — CPC 84).
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d)  Tilknyttet teknisk og
videnskabelig
konsulentvirksomhed (CPC 8675)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af FR: Ingen.
Med hensyn til investeringer:

| FR: Med henblik pa overvagning er der kun adgang via et
SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par
actions), SCP (Société civile professionnelle), SA og SARL
(sociétés anonymes, a responsabilité limitée).

e) Teknisk prgvning og analyse
(CPC 8676)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af FR og PT: Ingen.

Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| FR: Erhvervet som biolog er forbeholdt fysiske personer.

| PT: Erhvervene som biolog, kemiker og agronom er
forbeholdt fysiske personer.

f) Reklamevirksomhed (CPC
871)

Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU: Ingen.
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g) Arbejdsformidling (CPC
87201, 87202, 87203, 87204,
87205, 87206, 87209)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af HU og SE: Ubundet for
hushjelpspersonale, arbejdstagere til erhverv og industri,
plejepersonale og andet personale. | HU og SE: Ingen (CPC
87204, 87205, 87206, 87209).

| EU for rekruttering af ledende personale (CPC 87201): Ingen,
bortset fra BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO,
Sl og SK hvor: Ubundet.

| EU for etablering af virksomheder, der tilbyder
arbejdsformidling, af kontorpersonale og andre arbejdstagere
(CPC 87202): Ingen, bortset fra AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT,
LV MT, PL, PT, RO, Sl og SK, hvor: Ubundet.

| EU for rekruttering af kontorpersonale (CPC 87203): Ingen,
bortset fra AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT,
RO, Sl og SK, hvor: Ubundet.

| DE: Begransninger pa antallet af udbydere af
arbejdsformidling.

| ES: Begransninger i antallet af virksomheder, der tilbyder
rekruttering af ledende personale og arbejdsformidling (CPC
87201, 87202).

| FR: Disse tjenesteydelser kan veere underlagt et statsmonopol
(CPC 87202).

| IT: Begraensninger pa antallet af virksomheder, der tilbyder
rekruttering af kontorpersonale (CPC 87203).

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af BE, HU og SE: Ubundet for
graenseoverskridende rekruttering af kontorpersonale og andre
arbejdstagere (CPC 87202).

| BE: Ingen.

I IE: Ubundet for greenseoverskridende rekruttering af ledende
personale (CPC 87201).

| FR, IE, IT og NL: Ubundet for graenseoverskridende
formidling af kontorpersonale (CPC 87203).
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h) Sikkerhedstjenester (CPC
87302, 87303, 87304, 87305,
87309)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR,
HU, LT, LV, MT, PL, RO, Sl og SK: Ingen.

| BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, Sl og SK:
Ubundet.

| DK, HR og HU: Ubundet for levering af falgende
delsektorer: vagttjenesteydelser (87305) i HR og HU,
tjenesteydelser leveret af sikkerhedskonsulenter (87302) i HR,
sikkerhedskontrolvirksomhed i lufthavne (del af 87305) i DK
og sikkerhedstransport (87304) i HU.

Med hensyn til investeringer:

| FI: Ubundet for licenser til levering af vagt- og
sikkerhedsvirksomhed.

i) Efterforskningstjenester (CPC
87301)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af AT og SE: Ubundet.
| AT og SE: Ingen.

J) Rengering af bygninger
(CPC 874)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU: Ingen.
k) Fotografisk virksomhed Ingen.
(CPC 875)
I) Emballeringsvirksomhed Ingen.

(CPC 876)

m) Kreditoplysningsvirksomhed
og inkassovirksomhed (CPC
87901, 87902)

Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af ES, LV og SE: Ubundet for levering
af inkassovirksomhed og kreditoplysningsvirksomhed.

| ES, LV og SE: Ingen.
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n) Telefonpasning (CPC 87903) | Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:
| EU: Ingen.
0) Kopieringsvirksomhed (CPC | Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
87904) med tjenesteydelser:
| EU, med undtagelse af HU: Ingen.
Med hensyn til greenseoverskridende handel med
tjenesteydelser:
| HU: Ubundet for greenseoverskridende levering af
kopieringsvirksomhed.
p) Oversettelse og tolkning Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel
(CPC 87905) med tjenesteydelser:
| EU, med undtagelse af HU og PL: Ingen.
| HU: Autoriserede oversettelser, autoriserede certificeringer
af overseettelser og bekreaftede kopier af officielle dokumenter
pa udenlandske sprog ma kun leveres af det ungarske
oversattelses- og attesteringskontor (OFFI).
| PL: Det er kun fysiske personer, der kan vare
statsautoriserede translatarer.
q) Oprettelse af Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
adressekartoteker og med tjenesteydelser:
postservice (CPC 87906) | EU: Ingen.
r) Specialiseret Ingen.
designvirksomhed CPC
87907
s) Andre Med hensyn til investering og graenseoverskridende handel

forretningstjenesteydelser
i.a.n. (CPC 87909)

med tjenesteydelser:
I EU, med undtagelse af SE: Ingen.

| SE: Den gkonomiske plan for en byggeforening skal
certificeres af to personer. Disse personer skal veere offentligt
godkendt af myndigheder i E@S.

| SE: Pantelanere skal vaere etableret som en virksomhed med
begranset ansvar eller som en filial.
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t) Forretningstjenesteydelser
vedrgrende lufttransport

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

— Salg og markedsfaring | EU: Ingen
— Tjenester i forbindelse med
onlinereservationssystemer
(CRS)
u) Reparation af metalprodukter, | Ingen

maskiner og udstyr (CPC
886, undtagen 8868)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af HU: Ingen.

I HU: Ubundet for tjenesteydelser i tilknytning til
energidistribution og graenseoverskridende levering af
tjenesteydelser i tilknytning til fremstillingsvirksomhed med
undtagelse af radgivning og konsulentvirksomhed i forbindelse
med disse sektorer.

v) Vedligeholdelse og reparation
af fartgjer,
jernbanetransportudstyr og
luftfartgjer samt dele dertil
(del af CPC 86764, 86769,
8868)

Ingen
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X) Andre
forretningstjenesteydelser og
kontrolstemplingsvirksomhed
(del af CPC 893)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| EU, med undtagelse af CZ, LT og NL: Ingen.
| LT: Ubundet.

I NL: To offentlige hollandske monopoler har i gjeblikket
enerettighed til kontrolstempling af artikler af eedelmetal.

y) Emballage (del af CPC
88493, ISIC 37)

Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
med tjenesteydelser:

| CZ: En emballeringsvirksomhed, der leverer tjenester
vedrgrende tilbagetagelse og nyttiggerelse af emballage, skal
veere etableret som et aktieselskab (del af CPC 88493,

ISIC 37).

HI-EU-7 —
Forretningstjenesteydelser

a) Computertjenesteydelser og Ingen.
tilknyttede tjenesteydelser
(CPC 84)!

b) Markeds- og Ingen.

opinionsundersggelsesvirkso
mhed (CPC 864)

1

EU tilslutter sig "Understanding on the scope of coverage of computer services- CPC 84"

(forstaelsen om anvendelsesomradet for computertjenester — CPC 84).
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871)

c) Virksomhedsradgivning Ingen.
(CPC 865) og tjenesteydelser
i tilknytning til
virksomhedsradgivning (CPC
866)
d) Tilknyttet teknisk og Med hensyn til investering og greenseoverskridende handel
videnskabelig med tjenesteydelser:
ggg;l;lentwrksomhed (CPC | EU, med undtagelse af FR: Ingen.
Med hensyn til investeringer:
| FR: Med henblik pa overvagning er der kun adgang via et
SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par
actions), SCP (Société civile professionnelle), SA og SARL
(sociétés anonymes, a respon